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- . TANKAR OCH HZNDELSER I LESOTHO — NOVEMBER 1885 - DECEMBER 1986

1 — Flyktingtransporter i november och december 1885

I mitten av november 1985 spreds rykten i Lesothos huvudstad
Maseru om att Sydafrika fore den 1 december skulle slad till
militsart mot politiska flyktingar i Lesotho. I férsta hand
ville Sydafrika komma &t personer som tillh&rde: den afrikanska
pationalkongressen ANC (African National Congress).

ANCs representant Japhet Ndlovu reste den 21 november till
sin organisations huvudkontor i Lusaka, Zambia, och berzattade
. om hur allvarligt han si&g pd laget. Han Atervinde dagen
é& efter till Maseru och lyckades med hj&lp av en svensk diplomat
g den 24 november smuggla ut en f8rteckning dver 140 personer
+il1l Lusaka. Ndlovu menade att det var ntdvandigt att dessa
140 personer kunde ldmna Lesotho f8re den 1 december.

ANCs ledning agerade genast. Man chartrade en Boeing 707
fran Zambia Airways att flyga till Maseru for att hd@mta de
140 flyktingarna och flyga dem till Lusaka. Man fGrsdkte
férgives att meddela sin &tgard +i11 Ndlowvu och till de
lesothiska myndigheterna. Mitt pad dagen den 25 november
lyckades man emellertid f& fram ett telefonsambtal till mig,
som d& var svenska SIDAs representant 1 Lesotho och vid detta
‘£il11fslle ocksa Sveriges charge d’affaires. En person frén
mreasurer General’s kontor bad mig framfdra +il11 Ndlovu att
Boingen fran Zambia Airways skulle landa i Maseru tidigt pd
morgonen nista dag f&r att himta samtliga sydafrikanska
flyktingar tillhdrande ANC.

Jag lyckades inom en timme att vidarebefordra meddelandet
£i1l Ndlovu. Denne meddelade i sin tur genast inrikesministe-
riet och FNs flyvktingbverkommissarie. Inrikesministeriet
slog ifr2n sig och sa att det skulle vara om8jligt att pd sa
kort tid hinna klara av alla formaliteter med resedokument
etec. Ytterligare minst en dag skulle kriavas.

Nir Ndlovu framfdrde detta till Lusakakontoret fick han

:G; besked att det inte gick att skjuta upp utflygningen. “"He
can not stop the plane coming. See to it that all people get
on the plane even without travel documents. THE OPERATION IS
ON."

Sent p& eftermiddagen samma dag gick inrikesministeriet

med p& att 1ata flyktingdarna flyvga nasta dag. De flesta
skulle dock tvingas resa utan sina resedokument (FNs flykting-
pass}. :

PA kvillen traffade jag Lesothos davarande utrikesminister
Vincent Makhele p3 en diplomatisk mottagning. Ban hade fO0rst
d3 pa kvdallen f&tt hora +talas om att ett plan frén Zambia



Airways skulle komma nasta dag for att himta flyktingar. De
som hade berattat det f6r honom var USAs ambassaddr och Stor-
britanniens Sverkommissarie, vilka i sin tur bade fatt veta
det av FlNs flyktingﬁverkommissaries representant. Makhele
var mycket upprord, sarskilt som USA och Storbritannien hade
pastatt att det var en svensk-lesothisk operation. USAs
ambassaddr hade ocksad sagt att det egentligen inte alls var
flyktingar som skulle forslas ut, utan ungdomar sSom hade
genomgdtt militsar utbildning 1 Lesotho och som nu skulle tas
naAgonannanstans f5r ytterligare och mer avancerad militsr
utbildning. '

- Makhele var rasande, inte minst pa mig, innan han hade fatt

klart for sig att gverige inte hade nagot med ANCs planer
att gdra. Minp roll hade bara varit att vidarebefordra ett
meddelande fran Lusaka till Ndlovu.

Innan Makhele forsvann sa han att Lesotho inte skulle l&ta pla-—
net landa i Maseru. s ' '
Nista morgon blev jag kallad +ill utrikesministeriet dsr Jjag
fick tala med kabinettsekreteraren M. Mashologu. Denne bad

mig att zterigen forklara vad som hade h#&nt foregéende dag

och vilken roll sverige spelade i den firestéende “alr-

1iften”. Jag kunde bara upprepa vad Jag hade sagt till utrikes—
ministern. Mashologu berattade att Ndlovu hade bekraftat

min version av handelsefﬁrloppet. Det verkade som ONm

. Lesothos utrikesministerium £5rstod att det var ANC som hade

beslutat om och planerat flyktingtransporten och att Sverige
inte hade medverkat. Senare fick Jjad bekraftat av utrikesmi-
pister Makhele att man inte misstankte att Sverige hade négon
roll i aktionen. Han bad mig om ursikt f£or att han hade
brusat upp pa motbagningen p& kvdllen han hade fatt veta om

ANCs planer.

Statsekreterare Mashologu bekrsaftade ocksa att de% var
UNBCRs representant sOD hade lackt information om flykbting-
transporten £ill USAs och Storbritanniens beskickningschefer.

Mashologu perattade vidare att planet var pd& vag fran Lusaka
+ill Maseru. Det hade fétt_tillsténd att flyga over Sydafrika
och landa i MaserTu. Det var emellertid osskert om Lesotho skulle

-1&ta planet ta med sig flyktingar tillbaka till Lusaka.

“Most probably the plane will bhave to fly back empty”, sa han.
Strax efter lunch p& tisdagen den 26 november landade Zambia
Airways Boing 707:a pad Moshoeshoe 1 International_&irport

utanfdr Maseru, drygt fem timmar forsenat. Det vickte myckel

uppmarksamhed pa grund av sin storlek. Normalt landar inte
stdrre plan @n Lesotho Alrways 1illa'40—sitsiga Fokker F27:a,
donerad av Sverige, 1 Maseru. ‘

Klockan kvart sver tre startade planet med 145 passagerare,
inkl Ndlowvu, ombord. Lesotho hade g&tt med pad att flyktingar-
na skulle fa flygas ut efter ett telefonsamtal frén ANCs gene—
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ralsekreterare Alfred Nzo +ill Lesothos utrikesministerium.

Allt var frid och frjd. Vi som hade bevittnat avresan
2tervande till staden. Nir Jag kdrde in pd min tomt i Maseru
horde Jjag ett Sronbeddvande ovisen fran luften. Det var Zambia
Airways Boing som var pd V&g £illbaka efter en dryg timme i
1luften. :

Sydafrika hade velat tvinga ned planet i Johannesburg och

vagrat att 1lata det flyga vidare. Ndlovu, som var med pd pla-
net, berzdttade senare pa kvallen att bhan hade sett ett syd-
afrikanskt militsrjetplan flyga precis under Zambia Airways
plan. )

Den officiella férklaringen till att man atervinde var att
det hade uppstatt en l3cka 1 ett bydrauliskt system. Lesotho
Airways bekriftade att det verkligen var ett tekniskt fel pé
planet, men att det inte var sa allvarligt att man bade
behsvt avbryta flygningen till Lusaska och Atervinda till
Maseru. Sedan, bpar planet vl stod pa plattan i Maseru, naste
man emellertid étgﬁrd? felet innan planet kunde ges +illsténd
att starta igen.

Lesotho Airways bekraftade ocksa att Sydafrika hade vagrat
planet tillsténd att flyga over dess territorium.

Piloten berittade £6r mig senare att Sydafrika verkligen
hade £8rsdkt tvinga ned planet 1 Johannesburg, och att han
hade vigrat att landa. Han hade tvingats cirkulera ratt
lsnge Sver Johannesburg innan han fick tillstand att Ater-
vanda till Maseru.

Sedan f51jde ndgra kaotiska dagar med mycket forvirrande och mef-
sigande information. .

Enligt en uppgift kom det ett Sverflygningstillstand tidigt
nssta morgon {(onsdag) frin Pretoria. Detta skulle emellertid
bara gilla en dag — onsdagen. '

Tekniker f18gs in till Maseru frén Zambia Airways depot i Jo-
hannesburg. Forst trodde man att man skulle kunna lyfta re-—
dan p& onsdagen. Men man upptickte snart att man behdvde en
reservdel fran Lusaka. :

Stamningen bland flyktingarna blev mer och mer spind. Natur-
ligtvis hade alla hdrt ryktena om en planerad sydafrikansk
attack fore den 1 december. Nu var det bara ett par dagar
dit. -

Nur det tekniska felet vEl hade &ftgardats blev planet bomb-
hotat. I tvd anonyma +elefonsamtal pa& torsdagsmorgonen med-
delades Lesotho Airways att en bomb hade placerats ombord pé
Zambia Airways plan. Detta hot f5rsenade planets avfard ytter-
ligare tre dygn. Forst undersdktes planet av en specialist fr&



Zambia Alrways och sedan av €n zambisk militar expert, spe-—
ciellt skickad till Maseru av Zambias president K. Kaunda.

Ingen bomb hittades.

Nu hade emellertid piloten bsrjat bli ridd. Han bdrjade
tveka att ta med flyktingarna. Det averflygningstillsténd
som man -hade fatt fran Pretoria angav, enligt piloten, inte
klart om det avsag enbart plan och besittning eller aven
passagerare. Piloten vagade inte ta nd3gra risker — han var
radd att bli tvingad att g& ned 1 Johannesburg.

Utrikesministeriet i Maseru var emot att flyktingarna skulle

+as ombord av andra skil. Att de hade tagits ombord pd tis-—
dagen var ett misstag, SO inte skulle f& upprepas. Man wvar

av uppfattningen att eftersom inte Lesotho hade fatt férhands—
information om utflygningen , skulle planet tvingas g& tomt £ill-
baka till Lusaka. : : . - .

Pa stndagen den 1 december &tervande slutligen plenet till
Lusaka — +omt! Det hade da& varit i Maseru sedan tisdagen.

Nar ANCs forsbk att flyga ut sina medlemmar med det
chartrade planet fran Zambia misslyckades uppstod panik s&vial
inom regeringen i Maseru som hos flyktingarna och hos ANCs
huvudkontor i Lusaka. Hur skulle man b&ra sig &t £Or att
snabbt f& ut de 140 personerna, vars 1liv var 1 fara?

I september 1986 levererades €n Fokker F27 fran Sverige till
Lesotho. Flygplanet var en géva fr&n Sverige finasierad med bi—
standsmedel. Tanken var att genom att ge Lesotho ett flygplan
skulle landets mojligheter att flygvigen né andra linder &n Syd-—
afrika underlittas. Planet skulle s&ttas in i regulljér

+rafik pd andra SADCC~18nder, dit det skulle flyga utan mellan-
landningar 1 gydafrika. En f5rutssttning for den svenska

g&van var att planet ocks& anvandes £5r transport +ill négot SADC

land av politiska flyktingar fra&n Sydafrika.

I slutet av november hade Lesoctho Airways annu inte kommit
igaAng med nagra flygningar utanfdr gydafrika. Inte heller hade
det satts in pé charterflygningar av flyktingar. Det svensk-—-
finansierade planet f15g daremot dagligen £i11 Johannesburg.

Pa utrikesministeriet i Maseru var man mycket V&L medveten
om att Fokkern skulle anvindas for flyktingtransporter och
man var aningen generad OvVer att man inte hade kommit 1 g3ng

med det.
Nu skulle det emellertid antligen bli av.

Torsdagen den 5 décember gjordes den forsta flygningen med
40 flyktingar soOD passagerare. Man fl6g direkt till Lusaka

utan ndgra misstden.



Den 7 december startade man f&r andra génden med 40 nya flyk-
tingar ombord. Strax innan man skulle lsmna sydafrikanskt
luftrum sjdnk oljetrycket i den ena motorn. Det blev omdj-
1igt att flyga vidare till Lusaka. Piloten valde d& att

flyga till Gaborone i Botswana, d&r man landade.

Besittningen, tvd lesothiska och en finsk pilot samt en finsk
flygmekaniker, trodde first att felet var sa allvarligt att
man skulle tvingas byta motor.

Under natten lyckades man emellertid laga felet och man kunde
pA morgonen dirpad flyga till Tusaka.

Planet &tervinde darefter till Maseru for att dir plocka upp
passagerare till den regul jira flygningen till Jobannesburg.
Strax fore landningen i Maseru fick man emellertid veta att
flygbolaget hade chartrat ett annat plan f6r flygningen till
Johannesburg. Man vinde d& om mot Johannesburg for att d&r
+a ombord reguljira passagerare till Maseru.

Nsr man landade i Johannesburg omringades planet av militarer
med maskingevir. En pansarvagn st#lldes bredvid planet.
Militsrerna ville veta vad for slags flight det var och vilken
1ast man hade. Uppenbarligen trodde de att det fanns passage-
rare ombord. Nagra férssk att borda planet gjorde de dock
inte. Efter langa fdrklaringar fran bessttningen att det wvar
fraga om en reguljir kommersiell flygning limnades planet i
fred. Man kunde l#mna Johannesburg med passagerare enligt tid~-
tabellen.

Den 111december gjordes en tredje flygning till Lusaka med
vtterligare 40 flyktingar. Denna gé&ng gick allt bra.

De sista flyktingarna planerades flygas ut fredagen den 13 de-
cember. Flighten fick emellertid st&llas in p £ a ettt sm3Erre
tekniskt fel pad planet. Nista dag var man beredd att flyga.
Nir flyktingarna kom till flygplatsen mdttes de av beskedet
att ocksd denna flygning var inst#lld. Sydafrika hade n8mli-
gen genom luftfartsmyndigheten i Bloemfontein bdrjat stdlla
obehagliga fragor om Lesotho Airways flyvgningar till Zambia
och sagt att s#rskilda dverflygningstillstand i fortsatt-
ningen skulle kr#vas. Lesotho Airways forklarade vad det var
£f8r flygningar: flyktingar som fligs ut i ONHCRs regi. Luft-
fartsmyndigheten i Bloemfontein vigrade utfirda ndgot Gver-—
flygningstillstand och h&nvisade Lesotho till regeringen 1
Pretoria.

Det #r oklart huruvida Lesotho Sverhuvudtaget behdver nagot
tillstand for att flyga Over Sydafrika. Det finns ndmligen

olika tolkningar av fdrordningarna. Lesotho hivdade att de

hade ett generellt tillsténd och bara behtvde informera
Sydafrika att man avsdg att flyga &ver sydafrikanskt territori

I en note fran utrikesministeriet 1 Pretoria den 13 decem—



ber beskylldes Lesotho for att flyga ut 150 » ANC—terrorister”
£5r fortsatt militﬁrutbildning. Noten pastod ocksad att man
hade siker information om att ANC planerade en Snar attack
" mot Sydafrika. Attacken skulle ledas av ANCs lokale repre-—
sentant “Commander” Japhet Ndlowvu. Lesotho skulle ocksé
enligt noten utgora ANC=s viktigaste rekryteringsomréde.

Nagon vtterligare flygning blev inte av forrin i januari
©1986. Men dessforinnan skullg mycket komma att handa. -



I

6

~7

2 — Den sydafrikanRa attacken mot Maseru den 20 décember 1885

. vid &ttatiden pA morgonen den 20 december 1985 ringde Gunnel

hem till mig fran kontoret. Jag h51l pa att laga en sak i
var pool. Hon bad mig att genast aka till kontoret - flera
personer hade under natten dddats under en sydafrikansk raid
mot tvaA bus 1 Maseru. '

Jag kom till kontoret. Limpho var 1 upplasningétillstéﬁd-
Gunnel var alldeles blek. Ove Johansson sprang fram och till-

_ baka.

Limpho hade blivit vickt mitt i natten av en ANC—-are, som va-
rit 1 ett hus tillsammans med ndgra andra ANC-ungdomar pad
kvillen. Det hade varit Atta personmer 1 huset, som ligger
bara ett par bundra meter fran den sydafrikanska gr#@nsen.

Tre av ungdomarna var unga lesothiska flickor de andra var
flvktingar fran Sydafrika. Man hade samlats infdr ett uppdrag
tidigt n#sta morgon pA andra sidan grinsen. Det blev sent. Man
2t och drack.

Den unge man som kom till Limpho p& natten hade blivit trott
och gatt och lagt sig. De andra satt kvar i vardagsrummet.
vid ett—tiden pA natten hdrde han att nagon kom in i huset.
Skott fran pistoler med 1ljuddzampare hérdes. Han slingde sig -
under singen och drog ned Sverkastet sd att han inte skulle
synas. ;

Efter en stund blev det tyst och efter ytteligare en stund
vagade han sig fram. Det verkade inte vara nigon 1 husetb. .
Han gick ut till vardagsrummet och mdttes dir av en fruktans-—
viErd syn. Sju ddda personer satt i soffor och fatdljer. Det

syntes att de blivit skjutna mitt i sin ma&ltid. Nagon h&ll fout-

farande sin tallrik i handen.

En ung flicka som befann sig utanfdr huset sa efteradt att hon
hade sett att mSrdarna var vita sydafrikaner med svdrtade ansik-
ten. '

Han sprang ut ur huset till en ANC-sympatistr som bor ett
par hus bort. F&r denne bersttade ban allt och bad honom kon-—
takta polisen. Han var s&ker pA att Sydafrika 1&g bakom
morden. ANC-sympatisdren blev forskridckt och visste inte vad
han skulle ta sig till. Han laste in mannen och bad honom
forstka sova. :

Efter en stund lyckades hen ta sig ut ur huset och springa
+il1l Limpho. Ddr fick han stanna ett tag. Fore gryningen
k&rde Limpho honom i1 sin bil +ill ett gBmstille utanfdr
staden.

Under tiden hade avr#ttarna begett sig till ett bus i Maseru
West. Dir i en ligenhet sk&t de ett ungt par men lEmnade
deras 10-m&naders baby. Ett vittne hérde den skjutne mannen



ropa innan han dog att boerna bar mordat oss.

Tillsammans med Ove Jobhansson begav Jjag mig +111 huset dar
de sju personerna blivit mdrdade. Otanfdr huset traffade vi
Japhet Ndlovu, ANCs lokale representant. De dtda kropparna
bars ut ur huset. Mycket folk var samlat. ¥i kunde skymta
kropparna p& lastbilsflaket.

Dagen blev mycket dramatisk. Det tog tid ipnan vi fick en négor-
lunda uppfattning om vad som hade skett. :

PA kvillen flyttade Limpho hem till oss. Hon vagade inte bo

i sin ligenhet. Under den forra attacken mot Maseru i december
1982 hade Limpho varit ett av mé&len fOr de sydafrikanska sol-
daterna. Hon hade klarat sig tack vare att soldaterna tog

fel pA ligenhet. En annan flicka skots i stallet 1 hjal. I
Sver en manad skulle Limpho och hennes tre ddttrar komma att
bo hos oss.

Otrikesministeriet i Maseru skickade en sk verbalnote till ut-
rikesministeriet i Pretoria och protesterade mot morden.

“The Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of Lesotho
has the honour to inform Secextern that last night between
12 00 midnight and 1 00 a.m. a group of South African
security personnel using silenced arms shot and killed nine
people in two separate dwellings in Maseru. Among the dead
are three Lesotho nationals and six South African refugees.
Seven people were killed at Hoohlo’s while a man and a woman
were killed in Maseru West.

The Goverpment of the Kingdom of Lesotho wishes to lodge a pro-
test in the stringest terms to the Government of South

Africa for this callous and cruel killing of innocent people
by members of the South African security forece.

The latest incident follows threats contained in Secextern’s
telex No 5287 of 18 December 1985.

The Government of the Kingdom of Lesotho demands an explana-—
+ion for this act of aggression, particularly in view of the
fact that it is virtually a repetitiomn of the December 1982
attack on Maseru by the South African Army. In the absence
of a satisfactory explanation, the Government of the Kingdom
of Lesotho will reserve the right to place the matter before
whatever impartial authority it will deem fit.

The Government of the Kingdom of Lesotho further wishes to
register regret that despite Lesotho’s policy of peaceful co-—
existence with South Africa which has been repeatedly mani-
fested in both word and deed, South Africa for her part
appears bent on resorting to +he use of force in her

relations with Lesotho, simply because Lesotho is a small

and defenceless state.



Whilst awaiting an explanation from the Government of South
Africa, the Government of the Kingdom of Lesotho again
states its commitment to the principle of discussion and

. peaceful ways in the solution of problems between states.

Highest consideration”

Den sydafrikanska regeringen ftrnekade vetskap om eller
inblandning i morden. I stdllet skvllde man p& LLA, Lesotho
Liberation Army — den milit#ra delen av oppositionspartiet
BCP som har sin bas i Sydafrika.

I Maseru visste emellertid alla att Sydafrika maste ha legat
bakom morden.

Lesothos radio meddelade f&ljande 1 sin nyhetss#indning pa
engelska mitt p3 dagen:

“Nine people including Basotho and South African Refudees
were brutally murdered by South African commandos in Maseru
early this morning during two raids.

The murdered people, five women and four men, were shot with
guns apparently fitted with silencers at Ha Hoohlo and Maseru i

An eyewitness reported that ome of the victims before he
died said that he and his wife had been shot by South
African boers, while another eyewitness reaffirmed that he
saw South African whites shooting the victims.

The owner of the apartment in which seven of the victims
were murdered and who is suspected of having lured the
refugees to the party where the victims were killed has dis-
appeared and is being sought by police. -

The raid follows a telex message sent to Lesotho Government
by South Africa stated that it reserves the right to defend
its own territory.

On ninth December 1982 the South African army raided Maseru
and massacred 42 pecple of which 12 were Basotho and 30
south African refugees and visitors.

Lesoctho has consistently denied south African Government alle~—

.gations of the existance of African National Congress (ANC)

bases on its territory and that its territory will not be
used as a springboard for attacks on neighbouring states.”
Telexmeddelandet som radion hinvisade +till var egentligen
+v& st verbalnoter som skickades den 13 och 18 december. I
dessa pastod sig Sydafrika bha sgker informationom att ANC
planerade en attack mot Sydafrika fran Lesothos territorium
under de kommande jul- och nyarshelgerna. Attacken skulle
ledas av ANCs representant i Lesotho Japhet Ndlowvu.



Lesotho svarade pa de bada noterna med att forklara att man

inte tillat ndgra attacker mob Sydafrika fran sitt territo-
rium. Man f5rnekade ocksa att det skulle finnas négra andra ANC-
medlemmar 1 jandet #n bona fide-flyktingar.

ANCs huvudkontor i Lusaka skickade ut ett pressmeddelande med
f5ljande lydelse: .

- "Yesterday, December 20th, in Maseru, a death squad of the
Pretoria regime murdered 6 members of the ANC and 3 Lesotho

pationals. The assassination squad used weapons with
silencers to carry out this dastardly act which not even the
- Pretoria regime can describe as a military action.

- This latest outrage reflects the desperation of the racist
regime at its complete failure to contain and defeat our
escalating political and military offensive inside South
Africa. It also represents a continuing attempt +o terrorise

Lesotho and other_neighbouring states into submission.

The consequences of this crime are inevitable. The confronta—
+ion between ocurselves and the apartheid regime will sharpen,
with greater pumbers of enemy personnel alsoc losing their
lives. We wish +o reiterate +hat Umkhonto we gizwe (Spear of
the Nation)} has Do bases in Lesotho or an¥y of the other
peighbouring countries, &as falsely alleged by the apartheid
state’s security council. ;

The claim made by the so-called Lesotho Liberation Army
(LLA) that it carried out the murder of the nine is of no
relevance +0 the issue of identity of the culprit since the
LLA is a mercenary formation within +he South African

defence force.

We call on all the peoples of Sothern Africa to stand firm in
+the face of the impending further escalation of aggression by

the Botha regime.

We urge the world community +to act with even greater urgency
+o impose comprehensive sanctions against racist South Africa.

The memory of +hose who died will spur us +o fight even more re—
solutely to destroy the Pretoria regime of terror. Victory
is within our grasp. .

yilka var det d& som mﬁrdades?

1 pbuset i Ha Boohlo ddades som sagt sju personer, varav tre
var lesothiska kvinnor. Dessa tre var uppenbarligen inbjudna
pa fest av de sydafrikanska flyktindarna. De var sambtliga bus-
h3llsbitrdden i pus i n#rheten. De tre mE&nnen och den fJjarde
kvipnan var flyktingaTr fran Sydafrika. Alla fyra var aktiva
ANC-are och medlemmar 1 organisationens militdra gren Umkhonto
we Sizwe. En av minnen, han som av Lesotho kallades “Morris,
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en besdkare", var chef f&r ANCs underjordiska verksamhet i
Lesotho. Han hade tidigare varit befé@lhavare i Angola och
ansigs vara en mycket lovande militar ledare.

PA morgonen vid femtiden skulle de tre minnen ta sig Over
+£ill Sydafrika f&r att dar utfdra ett militirt uppdrag. Man
hade beslutat sig f6r att inte g8 och ligga sig for att wvara
sskra p& att inte fdrsova sig.

Den sydafrikanska kvinnan, 23 &r gammal, var flickvin y vy K08

en av minnen. Hon var medlem av s3ng- och dansgruppen Amandla
och hade nigot &r tidigare bl a besdkt Sverige tillsammans
nmed den gruppen.

I det andra huset sk&ts ett dkta par. Bada makarna var
aktiva ANC-medlemmar. De bhade tidigare pd kvdallen varit 1
huset i Ha Hoohlo tillsammans med de andra som blev mSrdade.
Mannen skulle p3 morgonen transportera de tre som skulle 3ka
+il1l Sydafrika pd ett milit#rt uppdrag +ill ett stdlle langs
Caledonfloden, disr de skulle ta sig Over +ill Sydafrika.

Paret sk&ts men deras tio mAnader gamla flicka skonades.

Ingen av de sex ANC-arna som mdrdades fanns med bland de 140
personer som ANC velat skicka ut med det chartrade zambiska
planet.

Sett ur sydafrikansk synpunkt var det szkerligen en lyckad
operation. R#tt personer hade hittats och dddats. Att sedan
tre helt oskyldiga lesothiska flickor ocksd sk&ts ar en
annan sak.

Zgaren till huset i Ha Hoohlo var en ung fargad (coloured)

man vid namn McPearson. Denne var kiand ANC~-sympatisdr och
hade ANCs fdrtroende. Uppenbarligen var han emellertid k&pt
av sydafrikanska sidkerhetstjénsten. Det torde std klart att
det var han som angav sina forna v&nner och talade om for syd-
afrikanerna var ANC-arna befann sig. Han hade sjalv tidigare
p& kvallen varit tillsammans med dem i huset. Strax fore
raiden gick han emellertid ut f&r att, som bhan sa, tanka
bilen som de skulle anvidnda nasta morgon. Sedan dess har han
jnte synts till. Sgkerligen befinner han sig nu i Sydafrika.

Lesothos utrikesminister Vincent Makhele begav sig
omedelbart efter raiden t£ill FN i New York for att stka fa
ett forddmande av Sydafrikas agerande av FNs sikerhetsrad.
Under julhelgen fdrddmde ocksa sikerhetsraddet enhalligt Syd-
afrika.

Thomas Nkobi fl18g till Maseru tillsammans med Zambias utrikes-=
minister i ett specialchartrat plan som stallts till férfogan-—
de av Zambias president.

Den 298 december begravdes de sex sydafrikanska flyktingarna



i Maseru. Vid ceremonin narvarade bl a Lesothos kung Mosheshoe
11, premiﬁrminister Jonathan,:regeringsmedlemmar, parlaments—
ledamtter, hOga statstjinstemédn, utlindska diplomater, Zambias
utrikesminister Goma och ANCs skattmé@stare Thomas Nkobi.
Flera tusen personer ur allmd#nheten pnirvarade ocksa.

' Gudstjinsten holls av Lesothos kristna rads generalsekretera—
re, den -vite sydafrikanske prasten Michael Worsnip.

Manga tal holls. Kungen ankndt i sitt +al till ANCs frihets-
. manifest. Detta +al uppskattades mycket av ANC. En represen—
tant for de strjande famil jerna, €D sydafrikansk fackftrenings—

ledare, anklagade USA och Storbritannien f&r att vara ansvari-
ga for morden.

ANC—ungdomar dansade och_éjﬁng och svingde ANCs flagga Over
de sex kistorna.

DPen séﬁ +immar l3nga ceremonin blev en jmponerande manifesta—
+ion av Lesothos stsd till ANC och motsténd mot apartheidregi-
men i Sydafrika.

ANCs skattm#stare Thomas Nkobis +al 18d:

"We are gathered here today to pay 2 last tribute to six
gallant comrades whose young lives Were brutally cut short
by agents of +he apartheid regime. This 1s the second
occasion, in a space of less than five years, +hat we have
been drawn to the capital of Lesotho to lay to rest the
earthly remains of our brothers and sisters. 1 say brothers
and sisters even though I know the six who are here before
us are born of different mothers. Indeed in our home country
they are said to come from mutually antagonistic communities.
Yet, in our €Yyes, in the eyes of +he rest of the word they

are indeed all of one family.

This is a family, Your Majesty, that knows no geographical
or political boundries. It is a family that has.for centu-
ries united men and woman from different climates, countries
and regions of the world. 1t is a family united by the
common bond of love of humanity and a 1ove of freedom. This
bond, sealed so many +imes by the blood of martyrs, is as
enduring and as unbreakable as that which obtains among
children born of the same mother.

Here today, side by side, in a’manner forbidden by law in
their homeland lie:

(namnen pa de sex dada)
Sons and daughters of the people of South Africa.

They came from different parts of our country¥. They Were
drawn from different racial and cultural background, the law -
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ves, entire statute books, dating as far back as 300 years —
in their country were specifically designed to keep them
apart. Yet they found each other in the one cause, the one mo-
vement that holds out the promise for the fubture of all

South Africans. They found each other in the struggle for 1li-
beration. '

The lives they chose were an act of defiance against the ty-
ranny of racism and apartheid. The work to which they
dedicated all their waking hours was considered so grave a
threat to the apartheid regime that it could only respond by
taking their very lives. '

These six young Socuth Africans, assassinated in their prime,

go to Jjoin many others of their generation - African,

Coloured, Asian and White — who have been robbed of the gift of
1ife in order to keep alive a criminal system — abominated
throughout the world. He say to those who ill—-advisedly point
fingers at the liberation violence of the oppressed: Open

vour eyes. We challenge them to count the funeral mounds of
+hose who have laid down their lives to free our country

from the bondage of apartheid. We ask them to enumerate the
countless thousands who have made the supreme sacrifice in pur-
suance of freedom. We beseech them to recall the bundreds

who have been tortured to death, waylaid, assassinated and ab-
ducted to be done to death in unknown, dark recesses by

hired killers and death squads. '

How long shall those who seek freedom be called upon to
bleed alone? How long shall the crimes of the rich and po-
werful go unpunished? How long shall the voice of the
oppressed and exploited be drowned by the rumble of Hippos
and Caspirs?

Those who abhor violence and sincerely seek to end it must di-
rect their anger at the violence of the regime that daily
grinds the dreams of millions in the muck and mire of natio-
nal oppression. Let them raise their voices at the violence

of racism that condemns millions to the status of sub-humans
merely because God chose to make +hem different. Let them
denocunce the violence of apartheid that has brought war to
our country and has pushed this region to the very brink of
disaster.

Your Majesty, the Kingdom of Lesotho, founded by that great
statesman and your illustrious forbear, Mosheshoe I, as a
refuge and haven for the destitute, the hungry and the per-
secuted again bleeds with us. This Kingdom, small in physi-
cal size, but standing tall amongst the nations of the world
for its moral courage, has been under attack; bhas been vio-
lated and reviled by the racists in Pretoria because its has
so steadfastly refused to abandon the values imparted to it
at its birth. Allow me to take this opportunity to salute
vou and your people, on behalf of our people for the deter-
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_ pipnation and perseverance you‘have shown, against great
odds, to stand by your principles. '

Southern Africa is today the site of the last pattle to free
our continent of the scourge of colonialism and racism. The
weldfire of African freedom 1S NDOW blazing in every city and
town of south Africa. The sparks from this conflagration
have already begun +o ignite new fires in little known dorps
and villages. It is the crackling of these flames that
strikes terror into the hearts of the racists. Dnable to
douse_the fires of freedom they seek to scapegoat the neigh-
- bouring countries as a means of explaining away crisis of
their own making. He say to the people and the Government of
Lesotho: Stand firm, as ever. The day is not far off when we
shall Jjointly celebrate the unshackling of our entire region
from +he threat of aggression and the cycle of violence.

We say to the bereaved families. To those who have lost
their sons, ‘their daughters, their brothers, +their sisters,

. a close relative oOor a friend: We share your grief and your
sorrow. But we say also: The loss we have all suffered was
pot in vain. Those who have fallen would bhave been the first
+o say: Dry your +ears, DOW 1S not the time to mourm. '

Let the murder of these six patriots be a clarion call to
all who seek a better future for their country to stand
united as never before.

The only real monument we shall be able +to erect to memory
of our fallen is the new South Africa we shall build on the
morrow of freedom. As W€ lay the bodies of our compatriors
+to rest, let us all vow that we shall not tire OT lose heart
until we have'created.the free society for which they gave
their lives. While we bind our wounds and dry our tears, Wwe.
pust also gird our locins for the great battles that still
iie sbead of us. In order to face +hose battles let us draw
strenght from +the example set by these our fallen comrades.
Harold , Vivian, Joseph, Nomkhos1, Jacqueline and Leon can Do
longer be with us. They have made their contribution. They
have given their best. Let others cone forward to +take theilr

places in the battle field.

Go well comrades. The ANC dips its revolutionary banners in
your memory. We vow, this crime shall be avenged.

Onward to a People’s Government.
We shall win.

Amandla

Matla ke a Rona.

Thomas Nkobi avslutade sitt tal med att l#sa upPP £51 jande
telex fran Nelson och HWinnie Nomzano Mandela:

"Whilst we continue to shed oceans of tears and rivers of



.19

blood we accept the declaration of war and the painful -
reality that our pride and honour calls on us to respond
1ikewise, this innocent blood shall be avenged, the blood of
Hector Peterson, Bubla Salojee, Ngudle, Solomon Mahlangu,
Steve Bantu Biko, Moloise, Victoria and Griffith Mxenge, the
Goniwes and all the other soldiers who have paid the -
supreme price for this cause. We say on our blood we shall
walk to -freedom. L . o : TR o M

" Southern Africa: Angola, Zimbabwe, Mocambique, Namibia, Bot-

swana, Zambia, Lesotho still have to shed more rivers of

. blood to defeat the last bastion of oppression, the

blistering inferno of racial hatred.

Like all struggling movements we do not doubt our victory.
On behalf of the internal wing of the struggle, the leaders
inside South Africa, behind bars in Polismoor, Robben Island,
the detainees, the banned and exiled and our country as a
whole we wish to express our deepest sympathies. '

Our bleeding hearts are with the bereaved families, we thank
them for this p:iceless sacrifice.

Matla ke a Rona Amandla Ngawethu

The struggle continues.”



3 - Fﬁrspelet +ill statskuppen

Vid pyéret g5/86 f£orbjod Sydafrika alla lesothiska medborga—
re, utom gruvarbetare med kontrakt med sydafrikanska gruvbo-—
lag, att resa Sver gransen t£ill Sydafrika. Efter nigra dagar
sksrptes kontrcllen av alla fordon pad vig fran Sydafrika '
+ill Lesotho. Sssrskilt noggrann var kontrollen av lastbilar
med fornddenheter +£ill den lesothiska marknaden. Sydafrika
skyllide pad att man maste kontrollera att inga vapen smuggla-—
des fran Sydafrika +ill Lesotho. Ett markligt argument - det
borde ju varit si& att man var radd £5r vapensmuggling fran
Lesotho i stdllet. .

Kontrollen blev absurd: majssackar skars uprP, kalhuvuden
skars itu, frysbilar Sppnades 1 den 30-gradiga varmen etc.
Kderna pa den sydafrikanska sidan av gransen blev kilometer—
1anga. Efter flera dagars vantan kunde det sedan ta sex
timmar £5r en lastbil att bli genomgdngden och fa klartecken
Stt kdra Sver gransen +ill Lesotho. M&nga leverantorer gav

borjade sina i1 butikerna. Sarskilt bart drabbade aktionen
huvudstaden Maseru, dsr nastan 100 procent av varuutbudet
kommer frin sydafrika. Bensinransonering infrdes. Reserv-—
lagret av bensin och drivolja skulle bara racka nagra veckor.

Folket bosrjade klaga pa Jonathans regering. Manga menade att

det var Jonathans haftiga kritik av Sydafrika som orsakat grins-—

stingningen .

Sydafrika féfnekade att det var fréga om €D ekonomisk boJjkott.

Sedan l#nge hade regimen 1 Pretoria velat ingd ett sikerhets—
och samarbetsavtal, liknande Nkomatiavtalet med Mocambique,
med Lesotho. Hittills hade emellertid Lesotho vagrat att
frhandla med sydafrika om ett sadant avtal.

Nir pu tumskruvarna drogs &t genoln att varutillfdrseln

strops, tvingades man +3nka om och gick med Pa att sznda en dele-

gation +ill Sydafrika £5r att diskutera sskerhetsfrigor. Den
viktigaste punkten pa agendan var ANCs n#rvaro i Lesotho -

Sydafrika krivde att alla ANC-flyktingar skulle bort darifran.

Den 3 januari fangslades ocksa Japhet Ndlovu. Han h&lls
fangen 5 dagar. Han beskylldes far att ha medverkat 1 en

misshandel av en ipnhemsk person Som av ANC 1 Lesotho betrakta-

des som sydafrikansk agent. Denne person hade infiltrerat
bland en ETupP flvktingar scm?fﬁr_tillfﬁllet bodde pd& en gard
utanfdr Maseru som sgdes av Ndlovu. Agenten hade avsldjats
och fatt ett ordentligt kok stryk av ANC-arna. Han fick tas

£il1l sjukbhus 1 Maseru och hans +illstand var kritiskt ett par
dagar ipnan han repade Sig- Ndlovu hade ingenting med misshan-

deln att gbra, han visste inte ens om att den hade agt rTum.



De skyldiga m#nnen vigrade att gé sig tillk#@nna.

Den 9 januari kallades Ndlovu +111 inrikesministeriet. Dar -
fick han ett beskt besked om att Lesotho inte kunde tolerera
att flyktingar som begdr kriminella handlingar skyddas av
ANC. _ '

Man kunde inte heller acceptera att flyktingar anvinder
falska namn nar de registrerar sig bhos myndigheterna. Detta
var vanligt. T ex hade flera av de personer som mdrdades
under den sydafrikanska r#den den 20 december anvant sig av
andra pamn #n sina egna p3Er de registrerade sig.

p P2 ministeriet var man ocksa upprdrd over att flyktingar
@h_, som transporterats ut ur Lesotho till tredje land bade
e Atervint utan att anmila sig hos polisen.

Slutligen ville man diskutera med nigon fran ANCs exekutiv-—
c - kommitte hur man skulle bete sig med sex ANC-are som hade
éi arresterats . for innehav av vapen och ammunition.

Ministeriet begirde av Ndlovu att han skulle se till att de
flyktingar som var efterlysta av polisen och de som hade
Atervint till Lesotho utan att anmdla sig rapporterade till
polisen senast den 13 Jjanuari.

Ndlovu begirde hjdlp fran sitt bhuvudkontor 1 Lusaka. Han
ans3g sig inte kunna hantera situationen sjglv. Tyvarr kunde
ingen ANC-ledare bestka Lesotho f£&re kuppen. Efter kuppen
har ingen fran ANCs ledning végat sig +£ill Lesotho.




4 - Statskuuveﬂ den 20 januari 1886

Mannen bakom statskuppen den 20 januari 1986, den knappt 40—
Arige sversteldjtnant Sekhobe Letsie, hade borjat ténka pad en
statskupp redan 1981, d& han var major i Lesotho Paramilitary
Force, LPF (som da hette Paramilitary Unit, PMU) och som
efter kuppen doptes Ol £ill Royal Lesotho Defence Force, RLDF.
HBan tyckte att maktfordelningen i landet inte Zterspeglade
folkflertalets vilja. Jonathan var €n envaldshirskare som
_ hade frantagit kungen och hovdingarna all makb. Letsie &r
farbror till kungen och mycket rojalistisk.

Han och ett flertal andra officerare inom LPF ogillade

starkt Jonathans rundresa till ett antal socialistiska lan-
der 1982/83. De var radda for att Sydafrikas +ryck mot
Lescthos granser skulle Gka om Lesotho bdrjade samarbeta med
socialistiska 1snder och om dessa Oppnade ambassader 1 Maseru.

Nagon gang under 1982 anlsnde ett tiotal hoga pnordkoreanska
militarer +ill Maseru. Jonathan hade gjort upp med Nordkorea
att dessa skulle anlitas som radgivare £ill LPF. Lekhanya vEE-
rade emellertid att 13ta dem komma £ill LPF. Han hade redan
brittiska radgivare och tyckte att det Tackte.

Ar 1983 bdrjade Jonathan tycka att Letsie utg jorde ett hot

mot honom och hans parti BNP. Jonathan forstkte fa Letsie av—
skedad. Sverbefdlbavaren generalmajor Lekhanya vigrade emeller—
+id att avskeda Letsie, som d& var hans adjutant.

Jonathan anklagade Letsie £or att samarbeta med Sydafrika,
dit han ofta reste f£br att forstka overtala sydafrikanerna
att tillata +ransitering genon Sydafrika av vapenleveranser.
Jonathan ogillade ocksa att Letsie f£3tt delar av sin milita-
ra utbildning 1 Israel.

Under sensommaren 1984 #gde tva myterier rum ipom LPF. En
gaéng i Quachas Nek och engéng 1 Quting. I bada myterierna
deltog omkring 45 maEn. . ;

Myteriet 1 Quacha’s Nek 1eddes av Gverste Sehlabo. Det ar oO—
klart om denne jedde ocksd det andra myterietbt.

alla formdner. Lekhanya instimde i detta férslag, men
Jonathan gick emot det. I slutet av &ret utnsmnde Jonathan i
stillet Sehlabo +ill “Top Security Officer for VIPs" med pla-
cering vid premiﬁrministerns kansli. Han fick dir egna vapen—
och ammuniticnsfﬁrréd.

Folket i Lesotho hade under arens lopp alltmer och mer trdttnat
pa Jonathan och hans maktfullkomlighet. De flesta trodde

IS
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emellertid att LPF stddde premisrministern och man v&gade
darfsr inte gtra nidgonting. :

Men inom LPF var missndjet stort med Jonathans och hans regerirc
korruption, maktmissbruk och svagerpolitik. Overbefdlhava-
ren och bl a Letsie tyckte att LPF hade kommit att bli BNP-par-
tiets privata arme’ pd samma sdtt som LLA var BCP—-partiets.

Vidare var man irriterad Sver att BNP-tillhdrighet var det

enda avgbrande for att f& ett statligt arbete. Man ansdg
ocks® att utrikesminister Vincent Makhele och informationsmi-
nister Desmond Sixishe missbrukade den statliga radion, Radio
Lesotho. Radion anvindes ofta f&r att provocera Sydafrika
helt i onddan, tyckte de.

Det som upprdrde milit#rledningen mest var emellertid BNPs
ungdomsftrbunds agerande.

Tidigt under 1985 bﬁrja&e vapen att delas ut +£ill ungdomsfdr—
bundets medlemmar. Vapenutdelningen Skade mer och mer under
a&ret.

Under hSsten 1985 strejkade de icke BNP-anslutna studenterna
vid Roma-universitet ndgra veckor som en protest mot att BNP-
studenter var bevipnade under fdrelidsningarna och ibland an-
vinde v&ld eller hot om vald mot sina politiska motsténdare.

Medlemmarna i ungdomsfdrbundet fick vapenutbildning vid polis-—
skolan i Maseru. F8rst bhade Jonathan vant sig till Lekbanya
och bett honom att LPF skulle utbilda ungdomarna. Lekhanya
vagrade emellertid. Detta orsakade en konflikt mellan LPF och
polisen, vilket passade Jonathan bra. Experter fran Nordkorea
¥nsts till polisskolan och fungerade ddr som instruktdrer i
vapenhantering. Vissa ungdomsfGrbundare skickades utomlands,
till Libyen, for vidare milit#r utbildning. Nadra fick efter
avslutad universitetsutbildning i Roma och militarutbildning
utomlands anstillning vid LPF, bl a ungddomsfdrbundsledaren och
fanriken Fosa. :

Denne férolzmpade statstjinstem#n och officerare ndr han

h&1l tal vid minneshdgtiden den 9 december 1985 till minne av
Sydafrikas attack mot Maseru 18982, d& 42 personer mdrdades.
Fosa anklagade i sitt tal bl a vissa statsekreterare f5r att
Aka till Bloemfontein i Sydafrika f&r att bandla i stallet
f5r att delta i minneshdgtiden.

Detta tal och ett nvarstal av ungdomsfdrbundets ordfSrande
Qekoane, dir han angrep LPFs ledning utlSste kuppen. "Brought
about the change", som Letsie utbryckte det.

Redan under h@sten 1985 hade Letsie emellertid forstkt stor-
+a Jonathan, férst i september och sedan 1 november. Bada
f5rstken misslyckades p g a att tverbefilhavare Lekhanya
inte var med pd noterna.
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Onsdagen den 15 januari 1886 gJjordes "the actual military
move”, d& 150 tungt bevipnade soldater omringade och utrymde
premiirministerns kontor. Meningen var att man d& skulle
stdrta Jonathan och annonsera maktvertagandet i radion kil
13 00. Men Lekhanya var emot kuppen. Han och Letsie rdkade 1
- gril pd vdg till Jonathans kontor. Till slut korde Lekhanya
" i en personbil fdre till kontoret och sprang upp till Jona-

-_.thans rum. Sekhobe Letsie och hans kusin Thabe Letsie, ocksé.

han Sversteldjtnant, f&ljde efter. Jonathan betraktade

. Letsies som ofarliga sma3pojkar och talade bara med Lekhanya.
. Eftersom Lekhanya inte ville genomfdra n&gon kupp, tvinga-
des man avkalla det hela. : !

Under tiden hade andra soldater tagit sig in.i'ungdomsf6r~
bundets lokaler och beslagtagit en m#ngd vapen och arres-
terat flera ledare.

Jonathan forstod att nigot var i gorningen. Ndsta dag gav

han instruktioner om att Sehlabo, som strax ftre Jjul hade
blivit forflyttad. fr&n sin tjénst vid Jonathans kontor och nu
£f5rde en ambulerande tillvaro vid LPF, skulle avskedas.
Beskedet om detta gavs till LPF av davarande ministrarna
Peete N Peete (finans) och Matete Majara (emergi). P& torsda-
gen 1#r ocks3 Jonathan ha sagt till kungen att han misstankte
att nagot hsll pd att bhinda.

Letsie och hans fortrogna visste att de var tvungna att gora
nigot snabbt. Annars skulle de mista livet. Det fanns bara
en sak att gora: Ta Over makten.

PA torsdagen hade Letsie ocks3 fatt se en lista som Sehlabo
. hade Over persopner som skulle avrdttas. Letsie stod Overst pat:]
denna lista.

Man besldt att s18 till pd fredagen.
P& fredagen befann sig Lekhanya i Pretoria som medlem i denl

grupp som diskuterade s@kerhetsfragor med Sydafrika. Letsie
och hans min hade beslutat att attackera Sehlabo och hans

* m#n, sl& dem och bege sig till Radio Lesotho och meddela na-—

tionen att militiren hade tagit &ver makten i landet.
Meningen var att dverraska Lekhanya — han skulle f3 hora om makt-
Svertagandet vid forhendlingsbordet i1 Pretoria.

Drabbningen #gde rum vid de sk nya barrackerna i Makhoanyane,

20 km s3der om Maseru. Sehlabo bjtd emellertid pd& ovantat
starkt motstind. Han ockuperade nigra av officersbostiderna

‘och tog flera barn bl a Letsies tre barn, som gisslan. Négra
soldater dddades. Sehlabo sjilv lyckades f6rsviona frén

platsen och hittades forst sent pa eftermiddagen.. Nar han hitta-
des och besegrades var det alltftr sent pé& kvdllen for att
annonsera att man tagit Gver ledningen.
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Andremannen inom LPF, &Sversten av l:a graden Ramotsekhoane,
som var lojal med Jonathan flydde fradn platsen med en mindre
grupp man.

PA kvillen gav Jonathan en presskonferens dar han forklarade
att han bellre skulle d8 #n att utl#mna ANC-flyktingar. Vi
handlar inte med minniskor gav han som svar pad ett syd-
afrikanskt f&slag att man skulle Sverlimna medlemmar i LLA
+ill Lesotho mot att Lesotho skulle &tersinda ANC-are, som had:¢
flyvtt till Lesotho, till Sydafrika. Sydafrikas utrikesminister
Pik Botha svarade med att s#iga att Sydafrika betraktade
Jonathan som den mest destabiliserande faktorn i relationerna
+ill Lesotho. '

Tidigt pa morgonen méndagden den 20 januari fick Lekhanya -
liksom resten av nationen - h&ra pd radion att militaren
och han sjilv bhade tagit &ver. Han rusade +ill sitt kontor
dir han invigdes av en av kuppmakarna i vad som hade hant.
Han ombads att h&lla sig lugn och inte l#&mna rummet.

Senare p& dagen accepterade Lekhanya helt och bhallet situa-
tionen. Egentligen hade han linge velat ta Over makten men
inte vagat av radsla f&r vad som skulle hzinda honom och LPF
om en kupp misslyckades.

Foretridare for den nya regimen har sagt att man efter
kuppen fatt veta att Sebhlabo tillsammans med den f6rre ub-
rikesministern Vincent Makhele planerade en eden kupp till
den 20 januari. Enligt denna plan skulle Sehlabos

batal jon f£orstirkas med bevipnade ungdomsfdrbundare. Till-
sammans skulle man bege sig till Lesotho Bank och dar skjuta
ner alla officerare som stod i bankkdn for att hamta ut sina
1&ner — den 20 #r avldningsdag for LPFs officerare. Sedan
skulle man avskeda eller om nddvindigt dtda Lekhanya och
hans medhjilpare. Forst pd d&dslistan stod alltsad Sekhobe
Letsie. Overste Ramotsekhoane skulle darefter ta Sver som
chef f8r LPF. Sehlabo skulle bli hans stallforetrédare.
Efter ett tag skulle Jonathan stdrtas och kungen avs#ttas,
ev avrattas. Republik skulle infdras och Makhele utndmnas
till president. Ramotsekhoane skulle samtidigt stdrtas och
Sehlabo ta Bver som Sverbefdlhavare. Makheles tanke l&r
ocksa ha varit att ANC skulle sl3 sig samman med BNPs ungdoms-—
£5rbund och att de tillsammans skulle krossa LPF.

Dessa pasta3enden liter alltftr fantasifulla fOr att kunna
tas pd allvar. Men man kan nog konstatera att Makhele hade
stora politiska ambitioner. Att han och Sehlabo stod varand-—-
ra nira kan bekriftas. De triffades s& gott som dagligden.

De nva makthavarna i Lesotho tycks vara &verens om att
Vincent Makhele var deras stdrste fiende i Jonathans gamla
regering.

Makhele ansags vara en hingiven ANC-anh#&ngare med i huwvudsak
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srliga avsikter. Man menade att han verkligen trodde pa ANCs
sak, men att han ofta hade upptratt klumpigt och sdllan for-
ankrat sina beslut och Atgdrder hos resten av regeringen och
partiet.

- Flera ginger bhade Makhele krivt och nagon géng gett order omnm
att ANC—are sOm hade tillfangatagits - ofta p g€ a vapeninne-
hav — skulle friges. Detta hade upprort polischefen Matela
och chefen for sikerhetstjansten Sehalahala Molapo och natur-—
ligtvis @ven 1PFs ledning. ,

Av de ldnder som gransar +il11l Sydafrika var det bara Zimbawe
och Lesotho som pade tillatit ANC att halla en mindre
militsar styrka 1 1andet. I Lesotbo hade beslut om att till&ta
en sadan styrka fattats av en liten grupb bestiende av
Jonathan och Makhele och sannolikt men inte sikert informa-—
+ionsminister gixishe och arbetsminister Lekhoana Jonathan.
Flera foretradare for den nya regimen har pastatt sig ha
sgkra bevis pa att ett sadant beslut verkligen existerade.

I Mocambigue hade den tidigare Lesothoambassaddren sedemera
ministern i Jonathans regering D P G Mokoae forhandlat om
och inkopt vapen +i11 partiet. Ban hade ocksé utfardat leso—
+hiska pass +£il1l uppsatta ANC-are. Mokoae hade rapporterat
direkt till Jonathan och Makhele. Den Svriga regeringen hade
ingenting fatt veta.

" Det pastods att vapen och £ o m bomber hade flugits in av ANC .
£ill Maseru fran Maputo, varifrin ocksd minga militanta ANC-
are hade kommit £il1l Lesotho. Detta skulle bha g jorts med
Makheles godkﬁnnande.

Makhele beskylldes ocksa for att personligen ha k&rt ANC-are
+ill grznsen DAT de var pé& Vvag att attackera mal inne 1 ‘
Sydafrika och #&ven himtat dem efter fullg jorda uppdrag. Det
hade ocks3 h&nt att ANC-scldater hade fatt bo hemma hos Makhele.

Representanter f5r de nya makthavarna pastar att ANC—
flyktingar inte alltid &r genuina. Det skulle finnas manga
agenter bland dem. Militara rader mot Sydafrika har haft
sina ursprung i Lesotho. Detta vet Sydafrika om. Miltarradet
har ocksa bevis pa det och kan bekrafta att Sydafrika har
haft ratt i1 sina pastienden OD attacker fran Lesothos terri-
torium och att Jonathan har 1jugit n&r han har pastatt att
han inte till&t nagra militara ANC-aktiviteter. .

Attt Sydafrika stangde gransen £ill Lesotho menade milit@rerna
mest bercdde pad Jonathans tal vid begravningen den 29 december
av de sydafrikanska flyktingar SoOm mSrdades under den sydafri-
kanska raden den 20 december. Han sa 43 bl a: “I will not '
speak TO south Africa. Let them speak to Mandela and Tambo. "

Beslutet efter kxuppen att alla spkommande fl¥Eg skulle landa 1
Sydafrika for sﬁkerhetskontroll dar fattades av Lesothos nya
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militsrradd. Sydafrika stdllde gdrna upp pA detta men hade ingen
ting med beslutet att gbra. Militsrerna var radda for att
n3gon utomstiende skulle flyga in soldater f6r en motkupp.

Militirerna var maniskt radda for kommunister. De menade att
BNPs och isvnnerhet Makheles md&l var att gdra Lesotho t£ill
en kommunistisk stat. Letsie sa strax efter kuppen att bade
Makhele ‘och Sixishe var_kommunister. : '

Omedelbart efter kuppen sindes E.R.S. Sekhonyana, tidigare
minister i Jonathans regering och nu uppenbarligen pd god fot
med militirerna, till Kapstaden f£0r att frhandla for den nya
regimens rdkning med Sydafrika. Fr Sydafrika forhandlade
utrikesminister Pik Botha..

Sydafrikanerna hade tva punkter pd agendan, namligen:

— ANC-flyktingar — Sydafrika ville att 82 st skulle
ngrlﬁmnas +ill dem

. De socialistiska lindernas ambassader i Lesotho -
Sydafrika krivde att ‘de skulle stangas

Lesotho hade en punkt till agendan, n#mligen att forstka for—
ma Sydafrika att Oppna gré@nsen igen.

Sekhonyana pastod att bhan bade lyckats fa4 Pik Botha att £for-
stX att de sydafrikanska kraven var orimliga. Lesotho skulle
aldrig kunna tinka sig att Overladmna flyktingar till Syd-
afrika. Inte heller skulle man £3 med pd att pa order frén
nagon stat bryta sina diplomatiska firbindelser med ndgot land.

Botha hade dA menat att hans regering maste kunna visa att
Lesotho g6r en motprestation innan man kunde &ppna grianssan
igen.

Efter Sverliggningar mellan Pik Botha och statspresident

P.W. Botha gick man med pd att Gppna gransen igen s& snart
samtliga 82 flyktingar p& den sydafrikanska listan hade flugit:
+ill ett tredje land. Lesotho hade inga svarigheter att ga

med pa det, sirskilt inte eftersom ett 60-tal av de 82 Bnda
var pa vag att flygas ut genom UNHCRs fGrsorg.

Lesotho menade att detta tydde pd att Sydafrika egentligen
inte hade stingt grinsen for att tvinda Lesotho att
Sverlamna ANC-are till dem eller att stZnga de socialistis-—
ka lindernas ambassader.

Grinsstingningen var en bricka i ett mycket stdrre spel. Se-—
khonyana tvekade inte att pastd att Sydafrika inte hade

varit ensamt om beslutet att stinga gr@nsen. Det skulle ses
som ett led 1 de gemensamma anstringningarna av Sydafrika,
Storbritannien och USA att &vertyga varlden om att

ekoncmiska sanktioner mot Sydafrika skulle leda till katastrof
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f£5r Sydafrikas grannlénder. Om sanktioner infordes skulle 13n—-
derna rTunb Sydafrika komma att drabbas p& samma s8LT som
Lesotho nu hade drabbats — och inte bara grannlinderna utan
ocksa den svarta befolkningen inne i Sydafrika.

Storbritannien och USA hade £illsammans med Sydafrika l&nge
frstkt formd Lesotho att uttala sig mot ekonomiska

sanktioner mot Sydafrika. Gransstingningen var vtterligare

ett forsck att f£32 Lesotho och andra l#nder i regionen att an-—
dra sig.

Den stora frigan under kuppveckan var saledes huruvida
Lesotho skulle lyvckas flyga ut nagra flyktingar +ill ett
tredje land. EKravet fran Sydafrika var att man skulle pa-
bsrja utflygningen senast torsdagen den 23 januari. Efter
manga forvecklingar och missforstand mellan de inblandade -
Lesotho, Zambia, ANC och UNHCR - kunde de forsta 57
flyktingarna flydas +ill Zambia pé& 15rdagen den 25 januari.

Sydafrika, som hade visat en markbar irritation Over att Le—
sotho inte f16g ut n&gra ANC—are den 23 januari, reagerade
omedelbart n&T de val kom i vag - gransen Sppnades med det
samma och varor bdrjade stromma in.

De nya makthavarna i Lesotho pastar naturligtvis att Sydafrika
inte alls hade nagot med kuppen att géra. Ingen vill tillstéa

ett samarbte med den fOr nistan hela viarlden f5rhatliga reg€l-

men i Pretoria.

I en BBC-intervju 1 maj 1986 beskyllde Jonathan — av lattior—
stieliga skzal - Sydafrika foOr att ha anstiftat kuppen. Lesotho
bade nu i sjalva verket blivit ett bantustan, som Var helt 1
hinderna pd den sydafrikanska regimen, menade han. Den frimsta
anledningen +£ill att Sydafrika absolut ville ha bort Jonathan
fran makten 1 Lesotho skulle ha varit att han hade motsatt

sig att Sydafrika skulle fa msjlighet att kontrollera det
stora-vattenprojekt, “I,esotho Highlands Water Project”, som
planerades (se sid 40)}. Jonathan slutade interviun med att
pastsd att kunden hade spelat en aktiv roll i kuppen och dar-—
igenom besudlat sina hinder. Kungen och monarkin ans3gs av
jesothierna sté hogt over politik och partier. Nu hade kungen
genom att ha stzllt sig 1 spetsen £5r den politiska ledningen
i landet skapat ett farligt politiskt prejudikat. Om Jonathan
ocksa menade att kungen gick Sydafrikas srenden ar oklart.

Det &x naturligtvis svart att fa& veta hur det egentligen 134

+ill. Det &r emellertid inte orimligt att anta att kuppmakar-—
‘na sannolikt hade forsikrat sig om stad frin Sydafrika innan

man skred till verket.

Redan tidigt pd kuppdagden anlsnde Neil van Heerden som &Tr
deputy director-general i Sydafrikas utrikesministerium med
ett affirsjetplan +311 Maseru. Hans ankomst gav €n fingervis-
ning om att Sydafika stddde kuppen.
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Svdafrika maste ocksd ha hilsat forandringen valkommen. De
nya makthavarna maAste vara betydligt lattare att bandskas med
sn den gamle politiske ra@ven Jonathan.

Efter kuppen har Lekhanya som den forste svarte regeringschef
pa 20 &r varit pd officiellt besdk i Pretoria. (Den senaste
afrikanske rederingschef som besSkte Pretoria var Leabua
Jonathan som var dar 196X.) :

Lesotho har blivit en idealisk granne, Som samarbetar bra
inom alla omraden och inte kritiserar apartheidpolitiken
allt for hdgljutt. Samtidigt #r landet erkdnt av omvarlden
som ett sjalvstindigt land. Det forser de sydafrikanska gru-
vona med duktig arbetskraft, det haller efter ANC och det
f3r internationellt bist&nd s3 att Sydafrika slipper stéd for
nagra utvecklingskostnader. Egentligen skulle nog Sydafrika
girna se att de sk hemldnderna var som Lesotho.

Militdrregimen hivdar med emfas att den sydafrika grans-—
stingningen inte hade n3got med kuppen att gdra. Men den under-
1sttade szkerligen f&r kuppmakarna. Stamningen i Lesotho wvar
desperat och hatisk mot Jonathans regim mellan den 1 och 20
januari 1986. Kuppm#nnen hilsades ocksa vilkomna av sjungande
och dansande minniskomassor, sirskilt Maseru och i universitets
staden Roma. PA& landsbygden var mottagandet kyligare.
Sydafrika hade infiltrerat s&vdl fSrsvarsmakten som statsfor-
waltningen pa alla niv3er. De bada l1andernas sakerhetstjanster
och Zven militir samarbetade dessutom i manga fraégor. Det &r
dErfSr sannolikt att man i Pretoria k#nde till kupplanerna.

Att nigon mer formell information skulle ha lammats av Letsie
+3i11 Pretoria #r daremot osdkert. Letsie och hans ftrtrogna
behdvde sikerligen ingen officiell bekriftelse pad att Sydafri-
ka vilkomnade kuppen. De var sdkra p& att varje forstk att
st&rta Jonathans alltfér ANC-vinliga regim skulle appladeras

i Pretoria.

Surskilt efter “icke-valet” i september, som samtliga opposi-
tionspartier bojkottade, var missndjet allmint i landet mot
Jonathan och det visste Letsie. Ban vantade sig darfor inte
n3gon motaktion fran folkeb. -
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Befolkningen valkomnade kuppen, sarskilt invénarna i Maseru
och Roma. Aven gruvarbetarna, SO i Jonathans kritiska ut-

talanden mot gydafrika sag en risk att mista sina arbeten,

var ndéjda.

F& var ledsna Over Jonathans fall - bhan hade gjort sig m3dkta
impopuldr de senaste aren. F&rvintningarna pd de nya makthavar—
na var stora. Den obestridligt populsdre kungen skulle fa

spela en viktig roll 1 framtiden. Detta tydde pd att folket

i gemen skulle £& det battre, trodde man.

Sydafrikas eventuella medverkan var det ingen SO bekymrade
sig oOver. Basotho AT visserligen politiskt medvetna i hogre
grad &n befolkningen 1 maAnga andra u—1lsnder men ndgon allm&n
negativ hallning till Sydafrika fanns inte. Sydafrika s&gs i
f5rsta hand som den rike grannen som kunde erbjuda arbeten
och varifrén varor kunde kopas. golidaritet med de svarta
bréderna pad andra sidan grinsen visades ibland i ord men
sallan 1 handling. -

Att de nya makthavarna deklarerade att de stkte en normalise-—
ring i relationerna med Sydafrika sags som en fordel. Nu
skulle riskerna for vedergﬁllnlngsaktioner fran den sydafri-
kanska firsvarsmakten minska. Man skulle lattare f& arbete 1
de sydafrikanska gruvorna och kanske skulle sydafrikanskt
kapital borje striomma in i Lesotho igen.

Att politiska flyktingar i Lesotho skulle fa det svarare be—
kymrade inte lesothierna nimnvart. Tvartom tyckte mdnga att
flyktingar frin sydafrika hade haft det alltfsr bra 1 landet.
Flyktingarna var illa sedda av manga, sirskilt i Maseru De
konkurrerade med 1ckalbefolkningen oOm arbeten och inte minst
om flickor.

Man hoppades och trodde att maktskiftet-skulle innebara
slutet pé korruption, nepotism,pch maktmissbruk:

Sedan var man mycket n&53jd med att +errorn frin BNPs galna ung-
doms forbund nu skulle upphora.

Den 24 januari sSVOTS generalmajcr Lekhanya av kungen 1n sSom
ordfsrande i det nyinrattade militsarradet. Lekhanya var den
nye starke mannen i Lesotho. Formellt lades i den forsta for-
ordningen efter kuppen all legislativ och exekutiv makt hos

_kungen.

Miltirradet sammansattes av héga officerare jpom LPF. Varken
polisen eller sﬁkerhetstjﬁnsten fick. nagon representant i
detta det viktigaste organet 1 landet.

Omedelbart efter kuppen angav Lekhanya att anledningen £ill
kuppen var bl a att Lesothos relationer +il1l USA hade fOr-—
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Freedom Party. Dessa personer sas dock inte representera
respektive partier utan var med 1 ministerrddet 1 sina person-—
liga egenskaper.

'Kungén sa i sitt f&sta tal till nationen efter kuppen att en
ny konstitution maste utarbetas snarast mojligt. Samtidigt for-
bjods all partipolitisk verksamhet p& obestzmd tid.

Detta senare formaliserades i bdrjan av mars i "Government
Order No. 4 — Suspension of Political Activities Order,
+1986". . _ '

Hur ser d& den den nya maktstrukturen ut i Lesotho? Det &r
uppenbart att det inte dr kungen utan militarrddet som har
den reella makten, #ven om det #r kungen som har den formellt.

Kungen kan inte faéta hég0t beslut utan att inhd&mta rd&d fran
militarerna — och de r3d han far mé&ste han f&lja. .

KUONGEN
"All formell verkst@llande
och lagstiftande makt

MILITARRADET
Sex medlemmar
all reell makt
alla Brenden till eller frén
kungen maste passera milit&rraddet

MINISTERRADET
(mBjligen) ndgon beslutandersdtt 1
administrativa och tekniska fragor

En informell instibtution kallad "Staff Meeting™ spelar en
inte ovasentlig roll i beslutsprocessen. I "Staff Meeting”
deltar: ¥

~ militirradets medlemmar
- de ministrar som ir milit#rer
—~ chefen f6r forsvarsmakten och dennes stallfdretr@dare

Formodligen tas alla #renden upp i "Staff Meeting” innan de
behandlas av militdrradet.

Kungen betraktas av md&ngas som en progressiv person med
sociala ambitioner. Det sigs att han foresprikar folkligt del-
tagande och en decentralisering. Fragan &r emellertid om han
inte snarast stravar efter en &tergdng till den traditionella
maktstrukturen - ett hdvdingastyre med sig sJjélv 1 toppen.
Manga lesothier bdrjade snart efter kuppen ge uttryck for
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farhdgor att kungen enbart var intresserad av att starka sin
egen politiska — och &ven ekonomiska — position. Det &r
svart att veta sanningden, men man bdr nog inte ha f£6r stora
£5rvantningar pd att kungen. kommer att kunna eller vilJja
genomdriva stora £5randringar i samhillet till folkflertalets
fOrman. .

Militsarradet #r inte homogent. Tre av medlemmarna ar ton-—
givande, namligen:

— generalmajor  Lekhanya -

— verste Thabe Letsie - De utnimndes till
sverstar efter kuppen
~ &verste Sekhobe Letsie

Av dessa tre torde Sekhobe Letsie vara den starkaste. Kusiner-
pna Letsie #r farbrdder till kungen och mycket rojalistiska.

De var batal jonschefer i LPF, nu omdSpt +£ill RLDF, Royal
Lesotho Defence Force, f8re kuppen.

Lekhanya och kusinerna Letsie ar i grunden konservativa
nationalister. De tycks kunna samarbeta bra med Sydafrika,
medan de har det svart i sina relationer med ANC.

Ministerradet, dir Lekhanya ocksd &r ordfdrande,
Zger inte att besluta 1i.nagra fragor av vikt. Forutom Lekhanysz
och tidigare namnde E.R.S. Sekhonyana &r transport och kommuni
kationsministern &verste Mokhantso inflytelserik.

P& det lokal planet bar tkad makt givits till de traditio-
nella hdvdingarna.

Under sitt forsta ar vid makten har milit#rradet inte
lyckats genomfdra nadgot konstruktivt. Den glédje med vilken
de hilsades valkomna i Jjanuari 1886 har bytts ut mot ett
ganska stort allm&nt missndje. Befolkningen ar besviken pa
att ingenting h#nder. Man &r ocksa missndjd med “"Govt Order
No. 4" som i princip f6rbjuder all politisk verksamhet 1
iandet. Sedan lsnge #r befolkningen 1 Lesotho politiskt
medveten och road av att diskutera politik. Detbta kan den nu
inte gora.

Aven mot kungen har riktas kritik, #@n si 1inge i tysthet,
men han forknippas mer och mer med militsarraddet och med briste:
pd initiativ.

Naturligtvis &r de tystade fd BNP-arna motstindare till milita:
regimen. BCP har inte heller accepterat den nya ordningen.
Dess ledare Mokhehle har fré&n sin uppeh&llsort i Sydafrika
starkt kritiserat de nya makthavarna och menat att de inte
alls #r battre #n hans #rkerival Leabua Jonathan var. Mokhehl
ir republikan och skulle helst vilja se sig sJjilv som Lesothos
frste president.
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Mycket kritiska rdster mot milit#rerna har horts fran kyrkli-
ga foretriddare, bland annat frdn Lesothos ekumeniska n#mnd,
Christian Council of Lesotho.

Migrantarbetare i Sydafrika fré&n Lesotho uppgér till omkring

150 000 personer, varav omring 120 000 #r gruvarbetare. Migrant-
arbetarna svarar for ca 50 procent av nationalinkomsten och
betalar med sina 18ner ca 80 procent av landets import. De

ir forhallandevis vil organiserade fackligt och ar tamligen
politiskt medvetna. : :

Hur migrantarbetarna nu ser pd militarregimen &r inte fullt klar-
lagt, men de har reagerat mot dels "Order No. 4", dels ett ut-
talande av Lekhanya att de inte far organisera sig fackligt

i Sydafrika.

En vecka efter kuppen arresterades fem av Jonathans m#n. De var
fd utrikesministern Vincent Makhele, fd informationsministern
Desmond Sixishe, fd Jjordbruksministern D.P.G. Mokoane, fd
ministern f8r landsbygdsutveckling och kooperation F.S.
 Mateloane och Jonathans privatsekreterare R. Matete. Samtliga
dessa betraktades som radikala och socialistsympatisSrer. De
beskylldes bl a f6r att ha lagt beslag pd pengar och vapen

£f5r egen och f6r ungdomsfdrbundets rdkning. Efter ndgon vecka
slipptes de f6r att efter ett tag &nyo arresteras for ett par
veckor.

De behandlades enligt vad Vincent Makhele berdttade for mig
val av polisen och militaren.

Samtidigt som dessa personer satt i polishusets arrestlokaler
satt dir sex ANC-medlemmar. Dessa utsattes f6r bharda forhor
av militiren. Enligt bade egen utsago och uppgifter fran
Makhele och Sixishe forhdrdes de ocksd av sydafrikansk ,
sikerhetspolis. N8gra av dem torterades, en fick t ex sin fo
sondertrampad av soldatki#ngor. ANC lyckades efter manga
veckor fA samtliga dessa sex medlemmar vidaretransporterade
+111 Lusaka.

Overste Sehlabo hade tillfangatagits av Letsies md@n fredagen
f&re kuppen. Overste Ramotsekhoane hade man lyckats ta till-
fAnga ndgra veckor efter kuppen. Dessa bada holls fangna till-
sammans med sina mdn 1 polishuset i Maseru och i
militarbarracker.

Nagra minader efter kuppen avlied bade Sehlabo och Rametsckoane
med en dags mellanrum pd det statliga sjukhuset i Maseru. De
~ hade "fallen ill, been rushed to the hospital, where they
suddenly died”. Detta enligt en officiell radiokommunike.
Naturligtvis dog de inte en naturlig ddd. Allm#Ent pastods %
Maseru att de hade torterats till ddds. .

Dddsfallen skulle utredas av opartiska lzkare. Nadgot resultat
av utredningen har inte tillk@nnagivits.



.31

6§ — Relationer till &vriga Afrika

Veckan efter kuppen reste den nye planeringsministern Mike
Sefali till Barare for att leda den lesothiska delegationen
under det dir pagidende SADCC-m&tet. Han gavs d& tillfalle
att f6r de andra SADCC-linderna forklara den nya situationen
i Lesotho. Han triffade ocks8 ANC-ledare och forklarade for
dem sin ‘regerings sténdpunkt visavi ANC-flyktingar. Enligt
egen utsago lyckades Sefali vinona ANCs fo6rstielse £8r sina
synpunkter. Frin ANC-hAll har det diremot sagts att man for—
héll sig avvaktande.

En kort tid efter kuppen bestkte en lesothisk delegation un-
der ledning av medlemmen i militirradet Thabe Letsie de
olika SADCC-linderna f8r att forklara sin syn pd bl a
Lesothos mottagande av flyktingar frdn Sydafrika. I Lusaka
triffade man ocksA ANCs ledning. Redan frén borjan skar det
sig mellan Lesotho och ANC. Bada sidor har efterdt medgivit
att de grilade. Till slut hade en av ANCs delegater hoppat 1
+taket, irriterad Over Letsies arrogans och ovilja att bersdt-
+a om de verkliga problemen. ANC-delegaten l&r ha sagt, att
ANC kommer att klara sig utan Lesotho och att varken Lesotho
eller ANCs ledning kan forhindra att aktivister tar sig in i
Lesoctho.

Sammantriffandena med regeringarna i SADCC-lznderna blev

inte heller sirskilt lyckade f6r Lesotho. Misstron mot den
nya regimen i Lesotho var stor Sverallt. Speciellt irritera-—
de var de &vriga linderna &ver att Lesotho unilateralt hade f0
klarat att man zZmnade skicka ut alla politiska flyktingar

+ill ett tredje land. Detta utan att férst ha rédgjort med

de tilltinkta mottagande linderna.

Under hela varen hoppades ANCs lokale representant att ett
hdgnivamtte mellan hans organisation och Lesotho skulle
komma till st&nd. Av detta blev det emellertid ingentingd.

Relationerna med ANC blev spandare och spﬁndare. Kulmen
skulle komma att nds i mitten av juni d& Japhet Ndlovu
kastades ut ur landet.

Under vintern och vdren skickades ett stort antal flyktingar
ut fran Lesotho till Zambia och Tanzania. Transporterna var
langt ifran problemfria. Manga infiltratdrer eller sydafrikans
spioner fanns med i grupperna som fl&gs ut. For ANC var det -
omdjligt att i Lesotho gtra en ordentlig granskning om de
flyktingar som padstod sig tillhdra organisationen var genuina.
De lesothiska myndigheterna hade inte heller tillrackliga
resurser £or detta. Fdljden blev att alla flyktingar skickade
+i1l Lusaka, dir ANCs ledning tillsammans med zambiska myndig-
heter kunde gdra en effektiv kontroll av alla som kom. De
allra flesta slussades sedan vidare till Tanzania.

I maj Skade Sydafrika trycket pa Lesotho att skicka ut ANC-
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medlemmar. Sydafrika ville uppenbarligen att alla personer
med anknytning +i11 ANC skulle bort fr&n Lesotho, aven
 s&dana som bott minga &r dir. StZmningen bland flyktingarna
blev spand och orolig. - ' 7 . z

~ Militarradets sekreterare Tom Thabane reste till Lusaka och
' Geneve for att for ANC och UNHCR forklara situationen.



Hindelserna i Jjuni 1986

I slutet av maj bdrjade ett flertal olika listor pd flyktingar
som maAste lsmna landet cirkulera i Maseru. Listorna hade

olika ursprung, och var delvis identiska. Den ursprungliga
listan kom fran Sydafrika men den som diskuterades mest hade
utarbetats i Maseru av inrikesministeriets flyktingavdelning.
Dsar arbetade och arbetar fortfarande flyktingkommissarien
Mokhele, en £ d polis i den sydafrikanska polisen och

allmsnt omtalad som spion &t Sydafrika.

Lesotho-listan omfattade 64 personer som ocmedelbart maste ub
ur landet. P3 den fanns personer +illhdrande ANC, PAC och
Black Consciousness Movement, BCM. ANC pastod att endast 28
av de 64 personerna pad listan +£illhdrde ANC. Av dessa 28
personer hade 22 personer redan lamnat Lesotho, bl a 8 persone
som tillhSrde Umkhonto we Sizwe, dvs hade militdra uppgifter
och inte stod under den lokala ANC-ledningens kontroll, de

tog order direkt frén huvudkontoret i Lusaka.

S&ledes Aterstod bara sex ANC-medlemmar p& listan. Bland dessa
var Japhet Ndlovu sjdlv som hade bott 1 23 ar i Lesotho, var
gift med en lesothisk kvinna och hade tre barn fiédda i Lesotbo
De Svriga var den lokale skattmdstaren £f5r ANC Joseph MJjiba,
ocksa han gift med en lesothisk kvinna, och tvad gifta par.

Samtliga personer p& listan skulle fingslas i avvaktan pd att
de skulle flygas ut.

Anledningen till att Lesotho nu ville att Ndlovu skulle ut

ur landet var att man hade upptickt att han inte hade
mdjlighet att kontrollera vissa ANC-medlemmars verksamhet.
Detta var i for sig sant — de personer Som +illh&rde ANCs
operativa enheter rapporterade +ill Lusaka och fick sina instr
+ioner darifrén.

Den 6 juni meddelade Radio Lesotho bade pa. sesotho och pé
engelska att 42 namngivna personer hade tagit sig in illegalt
i Lesotho. Dessa skulle nu fére den 17 juni rapportera sig
£ill inrikesministeriet eller &tervénda till sitt hemland
(Sydafrika). Bland de fyrtiotva namnen pd listan fanns bade
Ndlovu och Mjiba.Detta var bdrjan till slutet p& ANCs officiel
representation i Lesotho. ANC borjade att tillsammans med
UNHCR fdrbereda en omedelbar uttransport av sina medlemmar.

Radiomeddelandet 1at:

“The Government has issued a warning to +he effect that it
has come to its notice that certain people have entered
Lesotho unlawfully, and such people should report their
presence at the Ministry of Interior and Chieftainship
Affairs before June 17th, otherwise +hey should return to
+heir respective countries.
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This warning does not effect Lesotho nationals who have
returned home from exile under the general amnesty announced
. about three months ago.

In the mean fime +the following people‘are to report at
" the Ministry of Intericr: (46 pamn})”

- Enligt den sydafrikanska listan skulle 27 ANC-are tvingas

" 1smna Lesotho. Av dessa hade, enligt Ndlovu, Atta Atervint

+ill Sydafrika (barn som hade himbtats av sina férdldrar och
nAgra spioner), tvad redan rest till Zambia medan &tta aldrig
varit med i ANC. Enligt denna lista skulle s8ledes nio ANC-
‘are ubt ur landet. ZAven pd denna lista fanns Ndlovu och MJjiba
" med. '

PA kvallen den 11 Juni blev Jjag uppringd av militirraddets sek-
. reterare Tom Thabane, som nyligen hade &tervant till Lesotho
fran bestSk hos ANC i1 Lusaka och hos UNHCR i Geneve. Han hade
att berdtta att Lesotho stod infér en situation d&Er man
kanske skulle tvingas skicka tillbaka flyktingar till Sydaf-
rika. Han betonade att han inte avsdg flvktingar som 1 .
vederbdrlig ordning hade anmzlt sig till myndigheterna och
blivit registrerade som flyktingar utan endast sadana
personer som verkade underjordiskt. Jag fick det besté@mda
intrycket att Sydafrika utovade staka patryckningar pad
Lescothoc om detta.

Thabane bad om forstdelse f6r den hiandelse att Lesotho
skulle tvingas skicka politiska flyktingar fran Sydafrika
- tillbaka till Sydafrika!

Thabane berz@ttade ocksd om en ny sydafrikansk lista om 27 per-
soner som maste lamna Lesotho f6re den 17 juni. Om de inte
var borta vid detta datum var risken f6r en sydafrikansk
attack stor.

Tre ANC-are — daribland MJjiba — kunde lzamna Lesotho med
Lesotho Airways ordinarie flyg till Manzini i Swaziland den
12 juni. Frén Manzini flogs de vidare till Lusaka med Royal
Swazis ordinarie flight dit. Nagon hade famil jemedlemmar med
sig och totalt reste denna dag sex personer som ANC k#nde
ansvar for.

Den 14 juni skulle resten resa. Ndlovu hade lyckats samla

ihop alla. N&r han kom till flygplatsen omkring k1l Atta pa
morgonen, fick han av en Gverste i1 szkerhetstjinsten beskedet
att Ovriga personer skulle resa medan Ndlovu sjdlv inte
skulle fA4 lamna Lesotho. Sdkerhetstjansten hade haft ett mSte
pd kvdllen d& man hade beslutat att tillmttesgd ett krav fran
Pretoria att Ndlovu skulle hadllas kvar ytterligare ett tag. ’
Sdkerhetsmannen bekraftade senare f6r mig och UNHCRs represen-
tant att sydafrikanerna ville att Ndlovu skulle hdllas kvar
eftersom de hade nagra frégor att stdlla om ANC - frigor som
man trodde att bara Ndlovu skulle kunna besvara.
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UNHCRs representant, FNs generalsekreterares specielle
observatdr i Lesotho och jag reagerade kraftigt mot att
Ndlovu inte skulle f& resa. Det vore att utszatta honom for
direkt livsfara att h&lla honom kvar for forhtr av sydafri~

kansk szkerhetspolis.

UOMHECRs representant talade péd telefon med den Sverste som
meddelat Ndlovu beslutet. Beslutet var odterkalleligt.

Flera av flyktingarna - totalt skulle 16 personer tillhdrande
ANC och PAC samt ndgra sk oberoende resa — var kraftigt
berusade. ANC-medlemmarna ville inte resa om inte Ndlowvu fick
f5lja med. Efter la&ng Gvertalning gick de slutligen med pa
att g& ombord p3 Royal Swazis plan +ill Manzini.

Strax fore starten hittade beszattningén ett meddelande om
att en bomb hade placerats ombord pd planet. Alla fick l1lZmma
planet och allt bagage och planet understktes. Ingenting
hittades. Men piloten vigrade att 13ta flyktingarna ga& om-
bord igen med hinvisning till att manga av dem var fodr beru-
sade. De andra passagerarna fick f8lja med och planet kunde
starta ca tre timmar fOrsenat.

De akterseglade flyktingarna lastes in i flygplatsens avg3ngs-
hall. UNHCR skaffade fram filtar.

Vid sjutiden pd kvidllen for Jjag +illbaka till flygplatsen
efter ett par timmar hemma i Maseru. Efter mycken &vertal-
ning. fick Jjag tillatelse att tala med Ndlovu. Han kunde be-
ritta att man inte hade fitt nigon mat pad hela dagen. Jag
ringde da till sekreteraren i milit#rradet Tom Thabane,
vilken genast sag till att mat forslades till flygplatsen.

Thabane blev upprdrd &ver vad Ndlovu och Jjag kunde beratta
om hur utcheckningen hade g&tt till pd morgonen. Han pastod
att militarraddet inte alls hade n3got med kvarhallandet av
Ndlovu att gdra. Han bad oss vinta medan han ringde
Lekhanya. Efter n3gra minuter ringde Thabane tillbaka till
mig pA flygplatsen och meddelade att Lekhanya hade blivit
mycket arg Over sdkerhetspolisens behandling av Ndlovu. Den
G Sverste som hade framfsrt till Ndlovu att han inte skulle fa
1smna Lesotho skulle genast fA sparken, hade Lekhanya sagt.

Thabane skickade en grupp milit#rer under ledning av en
sverste till flygplatsen f&r att garantera flyktindarnas
sikerhet under natten. Oversten bad flera génger om ur-
sikt £6r att Ndlovu hade fatt beskedet att ban skulle h&lles
kvar i landet.

Under kvillen hade UNHCRs representant och jag tagit kontakt
med Lesotho Airways chef, som lovade att ordna med en speciell
charter nista dag till Barare.



Alla tillstaénd blev klara och UNHCR lyckades ordna biljetter
£or samtliga flyvktingar fr&n Harare +i1l1 Nairobi. =

; P2 stndagen slﬁppﬁes Ndlovu £5r nagra timmar f0r att samla
ihop ytterligare pagra flyktingdar. Han hittade fyra ganska
 nyanl#nda ungdomar. ; -

'Klockan halv fem pé sndagskviallen lamnade den svenskfinansie—
rade Fokkern Maseru med 20 flyktingar, varav elva tillh&rde
ANC, ombord. De landade i Harare strax f5re k1 atta pad
kvillen. Ndsta morgon flsgs de vidare £ill Naircbi, varifran
ANCs medlenmmar snart fortsatte +ill Lusaka.

ANC stod nu utan officiell repfesentation i Lesotho.
Sydafrika jublade. Fsr Lesotho skulle det bli svart att i fort—

‘gattningen hantera flyktingfrégor.

vy
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8 — Hindelserna efter juni 1986

ANC uts&g en tempor#r “care taker”™ som skulle ta hand om
organisationens 18pande arenden 1 avvaktan p&4 en mer per-—
manent 18sning.

Denne man, Simon Makheta, hann fungera i endast omkring en
mapnad. I juli kidnappades han frén sitt hem i Maseru, enligt
ett Sgonvittne av uniformerade m#n. Ryktet sade att m#Ennen

hade burit lesothiska uniformer.

MaZnga trodde att Makheta hade kidnappats till Sydafrika, for-
horts dir och sedan avrittats. ANCs huvudkontor i Lusaka pad-
stod sig under hosten 1986 veta med bestimdhet att han hade

%@ didats.

Andra personer misst@nkte att Makheta tagit de medel som
hade stillts till hans forfogande och sJjdlvmant forsvunnit.
. Vissa personer misst#ankte t o m att han var sydafrikansk
%&' agent, ndgot som avvisades av ANC 1 Lusaka.

I oktober avled Makhetas hustru pd ett sjukhus i Lesotho.

Hon hade blivit kn#ckt av sin makes f8rsvinnande och lagts

in p& sjukhus dar bon avled efter ett par veckor. Till bedrav-
ningen kom 100-tals sydafrikaner. Fru Makheta hade varit
synnerligen aktiv apartheidmotsté&ndare i Kapstaden, dar
familjen hade bott l&nga perioder. En dotter som studerade i
Sverige kunde nirvara under begravningen tack vare att ANC
betalade hennes resa. Denna dotter hade stora svarigheter

att komma in i Lesotho. Hon anlznde till Maseru den dag

hennes mamma skulle begravas. Szkerhetspolisen pad flygplatsen
ville inte 13ta henne komma in, eftersom hon saknade giltiga
resedokument. De godkinde inte hennes flyktingpass, och ovriga
jdentitetshandlingar som hon hade g#llde enbart for resor -
regionen — sk local travel document. Man ville sitta henne pé
f5rsta bista plan fran Maseru. Av en hdndelse befann jag mig
pA flygplatsen n#r hon anl&nde och kunde bekrafta att hon
studerade i Sverige. Efter flera telefonsamtal fran flyg-
platsen till militdrradet i Maseru gavs hon tillstand att

resa till Maseru och delta i begravningen. Flera sizkerhetspo~-
liser vid flygplatsen var upprdrda dver att hon inte hade

fatt inresevisering utan problem. De sade till mig att bade
hon och hennes familj var vilkinda av alla i Maseru.

Samtidigt som Simon Makheta forsvann fran Maseru skots

tre ungdomar ihjal i Maseru. De var alla k#nda som ANC-
sympatistrer. Vittnen pastod ha sett att de beskdts frédn en
Sydafrika-registrerad bil. Morden har aldrig kunnat losas.

Men om de inte utférdes direkt av Sydafrika maste det ha skett
med Sydafrikas goda minne.

I mitten av september kastades generalsekreteraren i Christian
Council of Lesotho (CCL), en vit svdafrikansk anglikansk
prist, Michael Worsmip, ut ur landet.
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Michael Worsnip hade varit 1 Lesotho omkring ett Ar som general-—
sekreterare for CCL. Redan fran borjan hade han visat sig ha '
sympatier for ANC. Det var € eXx han som jordfaste de sex
sydafrikanska offren £6r attacken frén sydafrika mot Maseru

den 20 december 1985. Tidigare hade Worsnip arbetat som

1irare vid Lesothos universitet i Roma. Han hade flytt till

_ Lesotho for att slippa gora varnplikt i den sydafrikanska

~ férsvarsmakten.

Han #r utbildad i Storbritannien dsr han ocksa prastvigdes.

Till den 13 september hade Worsnip sammankallat ett stort
antal personer £ill en diskussion om det sk Kairos—dokumen-—
tet — ett dokument, undertecknat av ett 150-tal

sydafrikanska praster, som h&rt kritiserar apartheidpolitiken.

M&tet kunde inte hallas. Sent pd kvillen den 12 september
18t inrikesministeriet Horsnip forsta att militdren inte
skulle tilléta nagon offentlig diskussion om ett dokument

. som ar kritiskt mot Tegimen 1 Sydafrika. Worsnip hade inget
annat val #&n att stalla in mdtet.

Stndagen den 14 september innehdll den sydafrikanska tidningen
Sunday Star en 1ang fﬁrStasidesartikel om att en dodsskvadron
med sydafrikansk anknytning opererade 1 Lesotho. Dodskvadronen
hade dddat minst tre ANC—-medlemmar. Artikelforfattaren hade
talat med Worsnip SOm hade bekrzftat att han och CCL hade

h&rt talas om dddsskvadronen. Han hade ocks3 sagt att det nu
pratades allmant om att sydafrikanska sskerhetstjénsteman

bade blivit aktivare inpne i Lesotho efter kuppen.

Artikeln fick-militﬁrrédet och myndigheterna att se rott. Pa
mi&ndagen den 15 september kallades Worsnip +ill en av militar-
r&dets medlemmar, SOOI beordrade honom att lsmna landet inom -
24 timmar.

Pa tisdagen f15€ Worsnip till London via Johannesburg.

Jane Worsnip f£51jde efter nagon vecka efter sin make till
London men 2tervande snart +i11 Lesotho och b&rjade arbeta
igen. 1 slutet av november utvisades @ven Jane frén Lesotho.

I september utség ANC en ny “care taker" efter Makheta.

Denne perscn kxunde verka 1 +va manader. I borian av november
hade han upptickt att hans bil ofta foljdes av sydafrikanska
bilar. N&r han parkerat sin bil stannade alltid en sydafrikansk
bil i n#rheten. N&r han vid ett +illfslle i bdrjan av november
bestkte Roma £5rfljdes ban av €n sydafrikansk bil, varifrén
hans bil ocksad blev beskjuten. Den 10 november utsattes han
f&r en ny attack frdn en sydafrikansk bil. Bada géngerna
klarade han sig oskadd, men han blevw naturligtvis mycket

radd. Den 13 november 1smnade han hals sverhuvud Lesotho och
reste till Barare, dsr hans fru studerar. Han har #nnu inte
ztervant till Lesotho.



Ytterligare en ny '"care taker"” utsadgs 1 december.

I slutet av november och bdrjan av december fdrsvarades
arbetet f£f8r Christian Council of Lesotho, CCL. Regeringen
anklagade CCL foér att de hade fungderat som ANCs lokala repre-
sentation sedan Ndlovu kastades ut 1 juni. Nu sade regeringen
ifrain p& skarpen. CCL skulle tvingas stinga sitt kontor och
upphdra ‘med hela sin verksamhet om inte man slutade att
befatta sig med ANC-flyktingar. CCL hade inte klart for sig
vad det var man gjorde som ogillades s& av regeringden. Man
betraktade sig inte alls som representant f6r ANC. Alla
flyktingar behandlades likadant, &ven det fatal som kom fran
Mocambique. )

En svart sydafrikansk flicka som sedan maénga ar arbetade vid
CCL tvingades lsmna CCL och Lesotho. Flickan, vars bror wvar
registrerad politisk flykting, fick Atervinda till Sydafrika.
Nzgot skzl till ubtvisningen gavs inte av militZrradet.

Ett problem f6r CCL var den bristande samordningen och kommuni-
kationen mellan militdrraédet och ministeradet med
ministerierna. CCL fick order fran militarraddet som inrikes-—
ministeiet inte hade vetskap om utan ibland gav motorder.

Bara flyktingar som anmdlt sig hos och registrerats av inrikes-
ministeriet fick stka hjalp hos CCL. Om inte flyktingarna
kunde uppvisa ett brev fran inrikesministeriet att de var be-

rattigade till hjdlp, fick CCL inte bista dem med nagot.

CCL hade spelat en viktig roll for flvktingarna det senaste
zret. Under den ofta sex veckor lAnga registreringsprocessen
kunde flyktingar varken f3& hjdlp av myndigheterna eller av
ONHCR. De hade d& varit h#@nvisade +£ill CCL.

Sedan spinningen mellan ANC och Lesotho Skat efter
statskuppen i Jjanuari 1986 hade ménga flyktingar 1&tit bli
att registrera sig av radsla for att bli fiangslade och i
varsta fall bli Aterskickade till Sydafrika. Detta senare
har inte h#nt men madnga var radda fdr att det skulle kunna
komma att h#inda. Ett antal av de som inte 18t registrera sig
+illhrde sannolikt Umkhonto we Sizwe.

Lesotho tycktes gdra allt for att landet skulle vara sd ocattrak-
+ivt som som mojligt f6r flyktingar. Znda fortsatte flyktingar
att stromma till. I mitten av december kom 10 — 15 nya flyk-—
tingar varJje vecka.

Simon Makheta dtk i bdrjan av 1887 ater upp i Lesotho. Han be-
rattade att han suttit i fingelse 1 Sydafrika.

HBsten 1986 ingick Lesotho och Sydafrika ett avtal om ett gi-
gantiskt projekt: Lesotho Highlands Water Project. Projektet
syftar till att exportera vatten +£i11 det industririka Johanne
burgsomradet. Vatten ska ddmmas upp i Lesothos h&gland och



genom tunnlar och kanaler foras till Vaalomraddet 1 Sydafrika.
Det #r ett Jjatteprojekt, vars totalkostnad har berz@knats

£i1l tvA miljarder dollar &ver en 30-3rsperiod, ett belopp
som motsvarar Lesothos bruttonationalprodukt under sju ar.
Lesothos inkomster av vattenexporten vintas bli stora.

Positiva bieffekter av projektet skulle vara att Lesotho kan

bygga vattenkraftverk och darigenom bli sjalvforstrjande vad

- gzller elektricitet och bevattningsanldggningar och firse minga
stader med farskvatten.

Avtalsundertecknandet har skJjutits upp £ang péd géng av
Sydafrika av politiska sk#l. Ett sydafrikanskt krav var att
Lesotho skulle kasta ut ANC, vilket nu har skett. Ett annat
krav var att linderna skulle ingd ett samarbets- och sZkerhets-
avtal, vilket inte skett formellt men samarbetet mellan de
bada l#nderna fungerar #&nd3d som om ett sddant avtal funnes.

Lesotho har stora forviantningar pd projektet, som bhar diskute-
rats i dver 20 Ar. Men man tycks inte riktigt ha satt sig in
i alla konsekvenser av projektet. Risken finns att detta
jatteprojekt kommer att bli helt dominerande, dra till sig
alla resurser i landet och ldmna stora luckor pd andra st@llen.
Konsekvenserna £or naturmiljdn har inte heller granskats
ordentligt. '

Sydafrikas intressen i Lesotho kommer att vaxa i och med pro-
jektet. Man kommer i Sydafrika att vara berocende av vattentill-
f5rseln och kommer sikerligen att se till att vattnet kommer
att rinna ostdrt. Avbalet mellan de b3da linderna innehdller
sannolikt en Sverenskommelse om ett sikerhetssamarbete som
tillater sydafrikansk sikerhetspolis att verka i Lesotho.

Deras nirvaro kommer naturligtvis att ytterligare forsvdra si-
tuaticnen for sydafrikanska flyktingar i Lesotho. -

Det 3ir emellertid #nnu langt ifrén klart‘att projektet blir
av. Det kan bli svart for bade Lesotho och Sydafrika att
klara finansieringen. '
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9 - Morden p& Makheles och Sixishes

Redan pA kuppdagen den 20 januari vinde sig forre informations-
ministern Desmond Sixishe till svenska ambassaden i Maseru
med en forfragan om han kunde f3 asyl i Sverige. Han befann
sig d& i sitt ministerhus, som hade omringats tidigt pa
morgonen av kuppm#nnen. Sverige lovade ta emot honom, men
han var tvungen att sjilv ta sig ut ur Lesotho och ansSka om
asyl via t ex ett UNHCR-kontor. Naturligtvis var det om&jligt
£5r Sixishe att ta sig ur Lesotho. Han skulle genast bli
tagen pa flygplatsen om han fOrstkte. Landviagen kunde han
bara ta sig till Sydafrika, d#r hans situation om m8jligt
skulle vara znnu besvarligare #n i Lesotho. F&r Svrigt kunde
han inte lHmna sin bostad de fdrsta dagarna efter kuppen.
Huset var val bevaktat hela tiden. Vissa f&rberedelser
gjordes #nda f6r att ban skulle kunna ta sig till en av
svenska ambassadens bostdder. Efter ndgon dag gav emellertid
Sixishe upp planerna pd& att ldmna Lesotho.

%
3
iy

Efter en vecka fangslades fem Jonathan—trogna BNP-are, nidm-
ligen:

Vincent Makhele, fd utrikesminister

Desmond Sixishe, fd informationsminister

D.P.G. Makoae,fd jordbruksminister

F.S. Matholoane, fd minister f&r landsbygdsutveckling oc
kooperation

Rantomeng Matete, fd privatsekreterare till Jonathan

De hdlls fangslade ett par veckor innan de sldpptes for att
en kort tid direfter pa nytt fingslas. De beskylldes bl a for
att ha ha lagt beslag p& vapen och pengar f8r eden och for
ungdomsférbundets r#kning. De ansigs ocksd vara de som stod
bakom beviapnandet av ungdomsforbundet och allt vald som
£f51ljde med det.

Ssirskilt Makhele forhSrdes ocksd om pastddda planer att
stdrta kungen och infdra republik i landet.

Efter sammanlagt ca tre veckor i polishusets arrestlokaler
slipptes alla. De hade behandlats v&l av polisen och
militaren.

Den ende som f3tt men av vistelsen i f#ingelset var Matoloane
som knacktes psykiskt. :

Jonathan sjilv vistades efter kuppen p3 sin egen lantegendom
omkring fem mil norr om Maseru. Han var en tE&mligen
f5rmSgen man och klarade sig bra.

De &vriga fick svara ekonomiska problem. Ingen av dem fick
ndgot arbete. .
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Jag fick under vaAren och sommaren bestk av Makhele, Sixishe
och Matete med férfrigan om Jjag pa nagot satt kunde hjdlpa
Idem ekonomiskt. .

.Desmond Sixishe anstkte om att fa étudera Juridik vid univer-
sitetet i Roma. Han kom in men fick inte bdrja studera efter-
 som militZrerna ans3g att han utgjorde en s#kerhetsrisk.

" I augusti sattes de fem "radikalerna” plus Jonathan, den
f5rre finansministern Peete N Peete och den fdrre arbetsminis-
"+ern Lekhoana Jonathan, en brorson till Jonathan, i husarrest.
De fick den 20 augusti en order om "restriction of movements”

. ’undertecknad av polischefen. Ordern 1&d:

"Due to your recent political activities which are prejudicial
to public safety and public order, you are henceforth and
with effect from your being served with this Order, expected
and ordered to confine vour movements within the boundries
of the site of your residence until further notice. Only
members of your immediate family are allowed access to you.

In the event that yvou find yourself compelled to move beyond
+the area vyou have been restricted to, you are ordered to
notify the nearest Police Station to you.

By Order
Commissioner of Police”

Jonathan stimde regeringen. Han menade att ordern var

olaglig. Fallet togs upp i hdsta domstolen, som fOrvénansvart
nog gav Jonathan ratt. Under tiden hade emellertid samtliga
fAtt en nv order, daterad den 9 september. Milit&rr&det hade
instiftat en ny lag som gav polischefen mGjlighet att begrénsa
personers rorelsefrihet. Ocks& denna géng var ordern under-
tecknad av polischefen. Dessutom var den godk#nd av ordfSran-
den i militirradet generalmajor Lekhanya. Den nya ordern

16d4: :

“Whereas in my opinion you are conducting yourself in a

manner prejudicial to Public Order, the Security of Lesotho,
obedience to the law or lawful authority of Lesotho by
indulging in activities which are prejudicial to peace and
pational reconciliation, now in exercise of powers vested in

me by Section 24 (a) (i) of the Internal Security General Amend-
ment Order 1986, I issue the following restriction Order.

The terms of such restriction are as follows:-

{a} You shall confine your movementé within the
boundries of the site of your residence.

(b) You are prohibited from associating or communi-
cating with anyone other than members of your
family.



(c) in case of real or genuine medical emergency con-
cerning yourself you are permitted to leave the
area to which you are restricted only after
first obtaining the written permission of the
Officer Commanding the nearest Police Station.

- (d) This Order shall remain in force until further
notice.”

Zven nu gick Jonathan till domstolen. Innan domstolen fZllde
pnagot utslag drog emellertid regeringen tillbaka sin order
och Jonathan och hans m@n kunde lZmna sina bostiader.

Pa eftermiddagen den 29 augusti kom Sixishe rusande till
den svenska ambassaden i Maseru och bad om politisk asyl for
andra gangen. ;

Han var mycket radd, svetten rann fran hans panna och man
kunde hdra hur hjsartat slog vadldsamma slag. Han hade bestkts
av en grupp militarer som hade genoms&kt hans hus. De hade
pastatt att de letade efter vapen. Det enda anmarkningsvarda
de hittade var en plansch med fotografier pa militarrddets
medlemmar uppsatt p& Sixishes toalett. N3r de gick hade de
sagt att nasta g3ng skulle de knippa Sixishe.

Vi kontaktade svenska utrikesdepartementet som hanvisade till

det beslut som hade fattats i samma Zrende i januari. Sixishe
skulle vara vilkommen till Sverige, men han kunde inte f& sin

begsiran beviljad om han befann sig i Lesotho nd@r han sotkte.

Sixishe f&ljde med hem till oss, d#r vi satte oss ner for

att vinta pA att Sveriges charge de affaires, Martin HWilkens,
skulle komma. Han hade varit hemma i Sverige pa& sommarsemes-—
+er och Atervinde till Lesotho just denna dag.

Martin Wilkens ville inte tro pd allvaret 1 Sixishes situation
och gjorde allt f6r att Sixishe — och hans fru och barn som

ocksA hade kommit hem till oss - skulle Overge tanken pa

asyl.

Sixishe blev upprdrd nir han forstod att han inte skulle f&
n3gon forstdelse fran Wilkens. Innan han och hans famij
1smnade vArt hus sa han: "Om inte ens Sverige kan higlpa mig
far jag val bege mig ut till mina b&dlar igen."”

Sixishes fru, som fram till sommaren 1986 varit statsekretera-
re i industri- och handelsministeriet, hade nyligen blivit

chef f&r den statliga smadindustriorganisationen BEDCO, Basoctho
Development Development Corporation. I oktober blev hon avske-—
dad fran sitt arbete och blev beordrad ut ur sin tjanstebostad
I uppsdgningsbrevet gavs ingen forklaring till varftr hon fick
sparken. Hon fick 24 timmar pd sig innan hon skulle vara borta



fran kontoret.

Familjen Sixishe flyttade till en hyrd bostad i Roma, dar
ocksa familjen Makhele hade bott i ett eget hus sedan kuppen.

Makhele var arbetslts men hans fru arbetade som larare pad en
mellanstadieskola i Maseru. 1 november hade Makhele k&pt en
_liten lastbil som ban hade tankt anvanda for att +ransporte-
‘ra folk och varor i Roma-omradet. Pendar +£ill inkdpet av
skapbilen hade han lanat. '

L&rdagen den 15 november nirvarade Makhele och Sixishe vid
begravningen av den fdrre ministern under Leabua Jonathan,
Sekhonyana Maseribane. Maseribane hade varit inrikesminister
. fram till september 1985. Efter “yalet"” i september hade han
uteslutits ur regeringen av Jonathan. Tidigare var han en

_stark man 1 partiet, ett tag ansags han vara Jonathans kronprins.

Maseribane var €en grym och hard politiker med manga fiender
som han gick ut mycket hart mot. Han hade manga 1iv pé sitt
samvete. Han kom fran stdra delen av landet, d&r han hade en

stark stallning. Ban var £5r ovrigt farbror +£ill ERS Sekhonyana.

Leabua Jonathan var ocksa med pad begravningen. Han htll ett
kritiskt tal vid graven mot militdrregimen.

Pa kvallen gick Makhele och Sixishe tillsammans med sina

fruar Maliapeng och Manapo Pa middag till familjen Lelala i
Roma. Plotsligt rycktes dorren +ill buset upp och fyra bevapna-—
de m#n i uniformer rusade in. De f5rde Makhele, Sixishe och
Lelala med fruar +ill en skapbil utanftr. Md&nnen sa att
Lelala skulle hallas ansvarig f5r att han bjudit in Makheles
och Sixishes. '

Fru Lelala bad ett av sina barnm att hamta ett par sandaler
+ill henne men de bevipnade mannen Sa att bon inte skulle
behdva nagra dit hon skulle.

De tre paren léstes in 1 den tackta skapbllen s3 de kunde
inte se vart de toOES. Men de fick veta att de skulle +ill

- Maseru.

De bevipnade mannen Sa att de hade varit ute l#inge efter att
+a Makheles och Sixishes till faAnga men att de forst nu hade
f£3tt tillfalle. vid ett stzdlle som heter St. Michael’s nédra
kilometer fran Roma markte paren i bilen att den tod av mot
Molimo Nthuse 1 bergen. Manapo Sixishe sa d& +ill de ovriga:
"H5r ni vart vi ar paA vag, kanske kommer Vi aldrig tillbaka.
1At oss be.” ’

De borjade att be men maEnnen Som bevakade dem skymfade dem
och bad dem att vara tysta. De fortsatte viskande att be i
alla fall. '

De kunde hora att bilen var pa vag uppidr ett brant berg.

Yy
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Plstsligt stannade den. De ombads g3 ur bilen, de var 1
Masianokeng och skulle stanna dir pd ett par drinkar. Paren
mirkte dock att de inte kunde vara i Masianokeng, fast det
var s3 morkt ute att de inte kunde se sa bra. De vagrade
darfdr att g8 ut. '

Bilen korde vidare till Bushman’s Pass-dar den svangde av
vigen och stannade igen. De bevipnade minnen tog av sig sina
skjortor och tog fram sina gevar. Forst vande de sig mot
Desmond Sixishe och sa till honom att de nu skulle s&nda
hem honom till Xhosaland (Transkai). (Sixishe wvar fodd i

Sydafrika.) Sixishe vande sig mot sin fru och bad henne ta

val hand om barnen. Mzinnen sk&t honom och han f511 med ansiktet
mot marken. Sedan skot de honom en gang £ill i ryggen.

De ropade pd Makhele. Han gick ut ur bilen med hinderna upp-—
strickta Sver huvudet. Minnen sa att nu var det inte tid att
leka och s& skt de honom tvd génger. Han f611 ned pé

marken. Hans fru skrek hjartskdrande. Nista man 1 tur var
Aloysius Lelala. Han vigrade emellertid att stiga ur bilen

och fragade minnen vad han hade gjort. Plotsligt bdrjade han
=18ss mot minnen och forstkte ta vapnet fr3dn en av dem. Han ka:
des utfdr berget och m#nnen skt flera skott efter honom.

Maliapeng Makhele togs skrikande ut ur bilen. Hon bad dem
att tinka pa deras barn och sa: "Ni har dddat va&ra m#&n, ta
allt vad vi sger men ddda oss inte, bha forbarmande &ver oss.’
Minnen sa att de inte brydde sig om deras barn, bad henne
titta bort och skt henne sedan i rvggen. Diarefter sk&t de
Manapo Sixishe. Fru Mantsane Lelala vigrade g8 ut ur bilen
men hon drogs ut och de sk&t mot henne. Hon kastade sig
omkull och rullade utfdr berget. De skot flera skott efter
henne, men hon traffades bara i armar och ben och fick inte
1ivshotande skador. Hon h8ll sig helt tyst och latsade att
hon var d5d. Hon hdrde minnen fraga sig om de verkligen hade
lyckats déda hennes man Aloysius Lelala. Om han fortfarade
lever kan han bli farlig for oss, sa de. De kastade Malipeng
Makheles och Manapo Sixishes kroppar ner for berget och for-
svann sedan.

Nir mdrdarna hade fSrsvunnit hdrde Mantsane Lelala att nagon
av dem som hade kastats ned f£f8r berget levde. Efter en stund
hittade hon Manapo Sixishe levande.

Manapo Sixishe var mycket svag och klagade pd smartor i
bristet och sa att bon kunde svimma nar som helst. De bé&da
sk jutna kvinnorna kunde emellertid prata med varandra en
1ang stund innan Mantsane Lelala slutligen forstod att
Manapo var ddod. '

Mantsane lyckades ta sig upp till vagen dir hon plockades
upp av en bil som k&rde henne +i1l sjukhuset i Roma.
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Paren Mzkhele och Sixishe dog medan paret Lelala gverlevde.
Ingen av de bada Bverlevande har velat uttala sig om worden
mer Bn vad som Jjag har 3tergett ovan, Som Mantsane Lelala be-
rattade for den katolska tidningen Mofletsi Oa Basotho strax
efter morden. De pastds veta vem SOD utfdrde daden men vagar
inte tala om det £5r nagon.

Vincent -och Maliapeng Makhele efterldmnar fyra minderdriga
"barn och Desmond och Manapo Sixishe tre likaledes
minderariga barm, det minsta knappt ett Ar gammaltb.

Jag hade regelbunden kontakt med Sixishe hela hdsten. Han
var angeligen om att informera om hur han s3g pa lsget. Han
var ocksid mycket sugen pa att gdra en politisk come—back.
Makhele traffade Jjag £5r sista gangen den 3 november knappt
+v3& veckor innan han mordades.

Efter morden har man paturligtvis 1 Lesotho spekuleratbt
mycket om vem SOMm 18g bakom morden, SOm snnu inte har klarats
‘upp. Manga menar att morden skedde pa direkt order av militar—
radet, som €n vedergﬁllningsaktion mot Vincent Makhele och
Desmond Sixishe. Jonathan vagade sig militarerna dzremot inte
pa&. Hans anseende var for gott bland folket kanske mest
beroende p3 hans hOda 2lder - och protesterna skulle bli
hogljudda och kanske £t o m v&ldsamma om nagot hinde honom.

Om inte militdrradet direkt hade beordrat morden sa& maste de
ha utforts med militirernas goda minne, tycks man mena Aven
inom regeringskretsar.  Folk i allm&nhet blev mycket upprdrda
Sver morden framfdr allt Sver att aven fruarna mordades. De
menar att "Jjustice delayed is Jjustice denied”.

Enligt flerstammiga uppgifter ar “rumours rife and gossips
galore and the regime 1S losing favour all the time”.

Narvaron av sydafrikansk sskerhetspolis har tkat. Sannolikt
f£inns sydafrikanska officerare SO instruktdrer inom RLDF.
Flyvktingar bevakas och registreras ocksa av sydafrikaner. Pa
flygplatsen &T, enligt kdllor inom Lesotho Airways, tre
sydafrikanska sikerhetspoliser, +va vita alltsedan kuppen
och sedan i december 1988 ocksa en svart, permanent
stationerade. Dessa har tillgang +ill passagerarlistor och
bevakar alla snkommande och avgéende flyE. Sarskilt
intresserade @r de av de charter-flygnindar som Lesotho
Airways ibland g0Tr med flyktingar +ill Zambia pd uppdrag av
UNHCR. Enligt uppgifter fran flygplatspersonal fotograferas
alla flyktingar av sydafrikanerna nar de sr pad vag £ill

flvgplanet.
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10 — Sveriges bistand till TLesotho

Sveriges bistand till Lesotho har sedan det pabdrjades i bor-—
jan av 1960-talet motiverats av landets utsatta geopolitiska
1sge. Landet &r ju en & helt omringat av apartheidens Sydafrika.
Sedan mitten av 1970-talet, d& davarande premifrminister

Leabua Jonathan b&rjade inta en kritisk stdllning mot Sydafrika,
har bist3ndet successivt tkats. Fran och med 1983 betraktas
Lesotho som ett sk programland, med vilket vi har ett reguljart
langsiktigt utvecklingssamarbete. F n uppgar det svenska
bistandet till 35 miljoner kronor per &r.

Med bistandet skulle vi stddja Lesothos s jalvstandighetsstriavan-
den. Bistandet skulle bidra till att minska landets ensidiga be-
roende av Sydafrika. I fdrsta hand t&nkte man dad pd det poli-
+iska beroendet. Det ekonomiska beroendet fanns det inte

mycket att gora &t.

é Egentligen utgdr Lesotho en naturlig del av Sydafrika ur ménga

. aspekter, inte bara ekonomiska. T ex talas landets sprik

- sesotho eller south sotho av fler sydafrikaner &n lesothier.
Statsbildningen var fran bérjan orimlig.

Som talande exempel p& Lesothos ekonomiska beroende av Sydaf-
rika kan namnas att:

— Mer #n 90 procent av Lesothos utrikeshandel sker med
Sydafrika. De stora underskotten i handels— och betalnings-
balanserna finansieras huvudsakligen av transfereringar
fra3n lesothier som arbetar i Sydafrika, framst i gruvor.

— Intikterna fran tullunionen med Sydafrika, Botswaﬁa och
Swaziland svarar f6r mer #n hilften av statsinkomsterna.

. — Den sydafrikanska randen &r fortfarande legalt betalningdsme-—
£ - del trots att lesotho har infdrt en egen valuta, loti. Pga
den nira knvtningen till randen genom ett valutaunionsav-
+al #r Lesothos mdjligheter att fora en sjalvstandig valuta-
och penningpolitik mycket begr#nsade.

- All elkraft importeras fran Sydafrika.

~ Transport— och kommunikationssystemen, utom telekommunika-—
tionssystemet, kontrolleras huvudsakligen av Sydafrika.

— Fn stor del av niringslivet utanfdr det traditionella jord-
bruket #gs eller kontrolleras av sydafrikaner.

Som en liten motvikt mot de stora sydafrikanska intressena i Le
sotho fungerar landets medlemsskap i SADCC, Southern African
Development Co-ordination Conference.

Det avgdrande fdr Sveriges beslut om bistaénd till Lesotho
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var allts® Jonathans strivan efter politiskt obercende av
Sydafrika.

Jonathan blev mer och mer uttalat kritisk mot Sydafrika bade
internt i Lesotho och 1 olika internationella fora. Hans re-
gering stddde pa olika satt de sydafrikanska befrielseorgani-
sationerna, s#skilt den afrikanska nationalkongressen, ANC.
Man forde en liberal flyktingpolitik. Alla flyktingar frén
Sydafrika togs emot och mdnga tilléts stanna kvar i landet.
Man upprittade inga flyktinglager utan flyktingarna fick assi-
mileras med lokalbefolkningen.

Det var denna politik som Sverige ville stddja med sitt
bistand.

Bistindet utformades som ett allmidnt stsd till landet. Man
gjorde inga seritsa fostk att rikta bisténdet till eftersatta
grupper i landet.

I avsaknad av varje form av mdlgruppsanalys kom bistandet
att framst gynna stadsbefolkningen i Maseru. Eliten - poli-
tikerna och hogre statstjinstemén - dar kom de facto att bli
mdlgruppen f6r det svenska bistandet. Det var dessa samt
naturligtvis utlindska, framst svenska, konsultbolag och
bistaAndsarbetare som drog mest nytta av Sveriges stéd till
Lesotho. Indirekt kom vi ocks& att stdédja Sydafrika genom
dels inkdp till projekten, dels bistandsarbetarnas privata
inkdp av i Lesotho tillgéngliga sydafrikanska varor och
tjanster.

Sa lz@nge Lesotho forde en kritisk politik gentemot Sydafrika
var det inte s& svart att forsvara bistidndets form. Syftet
var ju att uppmuntra Lesothos regering och folk till en tuff
linje mot Sydafrika och till en generds flyktingpolitik.

Nir sedan militirerna overtog makten 1 Jjanuari 1986 b&rjade
man nirma sig Sydafrika. Det dr d&rfdr nu svarare att fort-

sitta bistAndssamarbetet oftrandrat.

Det fdrsta samarbetsavtalet om utvecklingssamarbete mellan
Lesotho och Sverige ingicks 1983. De b3da landerna kom da
Sverens om att samarbetet skulle koncentreras till tre omra-
den, ni#mligen forvaltningsutveckling, sysselsdttningsfrimian—
de Atgirder genom arbetsintensiva bvggmetoder och milj&— och
markvard. Fran tidigare avtal hingde stdd till utveckling av
landets telekommunikationer med.

En stor del av de svenska bistandspengarna har emellertid gatt
till andra projekt utanfdr koncentrationsomrddena. Ett turbo-
propflvgplan, Fokker F27-600 har inkdpts och levererats och

ett s k landsbvgdselektrifieringsprojekt (transformatorstatio-
ner och Sverfdringsledningar)} har finansierats. B&da dessa
projekt har huvudsakligen fa3tt medel fra&n anslaget fOr redionalt
samarbete i Stdra Afrika.
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Om man enbart ser till rubrikerna ser det inte sa daligt ut.
Men vad gOmmer sig bakom dem?

Forvaltningsutveckling
Forvaltningsutvecklingsinsatsen bestdr av fyra komponenter:
— lednings- och organisationsutveékling
- fysisk planering
- statistikproduktion

— tillhandah&llande av expertef +i11 nyckelpositioner inom fOr-
valtningen

Lednings- och organisationsutvecklingsinsatsen har haft en tyme
punkt pa utbildning av redan valutbildade hdgre statstjanste-
min pA statssekreterarenivd och nivan strax under. Dessa
tjanstemdn tillhér Lesothos absoluta elit. De ar till stor
del avskirmade fr&n befolkningens problem och vet inte
mycket om dess behov och Snskemdl. De &r vasterlandska i1 sin
utbildning och sitt syns#tt och har ofta mer gemensamt med de
utlsndska bistandsarbetarna sn med landsbygdsbefolkningen 1
Lesotho. Dtlandsresor till nadgon bistandsfinansierad kurs
eller konferens stdr ofta deras arbete. Naturligtvis flyger
de da i forsta klass och bor pad lyxhotell.

Det ligger helt enkelt inte i deras intresse att medverka
+ill fdrandringar som skulle leda till att "vanliga” manniskor
finge det battre. Den tekniska eller administrativa utbild-
ning som vi utldnningar eventuellt kan ge dem Bndrar knappast
deras attityder.

Statsapparatens ineffektivitet har ocksd andra mer grundlaggan:
de orsaker som inte ens statssekreterarna kan paverka.

Landets totala beroende av Sydafrika h#mmar givetvis ménga
inhemska initiativ. En annan utvecklingshizmmande faktor &ar
den mycket centraliserade beslutsordningen 1 landet. Tidigare
skulle Jonathan alltid ha ett finger med i alla beslut, och nu
maAste alla Zrenden dras infér militarradet.

Andra delar av denna insats #r st&d till landets centrala
f5rvaltningsrevisionsmyndighet och till utarbetandet av ett
nytt reglemente f6r statliga tJjanster.

Lesotho har ocksd begart svenskt stdd till utbildning av tjisns
mEn pd distriktsnivd som ett led i den nya decentraliseringspo
litiken. Om militHirerna menar allvar med beslutet om decentral
sering och om det kommer att innebdra ett reellt folkligt

inflytande och en funderande tvavigskommunikation, vilket det
finns all anledning att betvivla, kan det finnas sk&l att

bidra med stdd till utbildning av distriktstjinstem@n - de har
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tvivelsutan behov av utbildning.

Det 3r emellertid viktigt att komma ihdg att dven tJjinstemd@n
pd distriktsniva tillhor landets elit. 83 gott som alla
strivar efter att bli omstationerade till sina respektive
ministerier i Maseru. TJjanstgdringen i distrikten ser de som
ett nddvindigt ont som de maste igenom innan de kan f& en
central -tjdnst i huvudstaden. Deras gemensamma intressen med
landsbygdsbefolkningen 3r inte manga.

Lesotho har ocksa begzart stdd till omradet finansftrvaltning.

Insatsen avseende fysisk planering bestadr av stdd till upp-
rattandet av en generalplan £8r Maseru och till en nationell
plan f6r titortsplanering. Stodet ges i form av tekniskt bi-
sta&nd till Lesothos planverk.

Statistikinsatsen #r, liksom den avseende fysisk planering,
inriktad p3 utbilding, radgivning och institutionsbyggande.
Den ir i huvudsak koncentrerad till omradena husha3llsbudget-
understkningar, nationalrikenskaper och utrikeshandel.

Under rubriken nyckelposter till f8rvaltnindgen har Sverige
+illhandahallit ekonomiska radgivare till forre premidrminis—

- tern Jonathan fram till det att han stortades i Jjanuari 1986.
Sedan hSsten 1985 har den ekonomiske radgivaren ocks3 varit
chef f&5r Lesothos riksbank, en befattning som han behdll
efter statskuppen. Under denna rubrik finansieras ocksa en
samordnare av arbetsintensiva anldggningsprojekt.

Sysselsittningsfrimjande &tgédrder

Syftet med denna insats #r att skapa alternativ sysselsatt-
ning f8r lesothier som arbetar 1 svdafrikanska gruvor eller .
%r arbetsldsa. Hittills har man emellertid endast lyckats
skapa ungefsar 1500 arbetstillfdllen. Detta ska jamfdras med
att omkring 150 000 lesothier arbetar 1 Sydafrika och att
arbetslBsheten eller kanske snarare undersysselsdttningen Ar
stor. En brist i projektet ir att enbart m&@n kan erbjudas
arbete dir — kvinnor ar uteslutna.

Tekniskt sett har man lyckats tamligen val i projektet. Huvud-
sakligen har man byggt vigar men ocksd landningsbanor 1 bergs—
trakterna. Man anvinder sig som framgir av namnet av arbetsin-
tensiv teknik. Byggnadsutrustning och material &r uteslutande
av sydafrikanskt ursprung. :

Det svenska sttdet har avsett dels vissa vagbyggen, dels finan-
siering av den engelska konsultfirma som &r projektledare.

Markvard

Det svenska bistandet till markvard avser tre projekt: skogs-
vArd, markanvindning och ett fdrscksprojekt 1 markvard.
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Skogsutbildningsproijektet drivs av FNs Jjordbruksorganisation
FAO, de bdgge andra i direkt samarbete mellan Lesotho och
Sverige. '

I skogsutbildningsprojektet utbildas skogsradgivare till
jordbruksministeriet. De flesta anstslls av det sk Woodlot-
projektet, i vilket det sydafrikanska jatteftretaget Anglo
American/De Beers har betydande intressen och ocksd fungerar
som projketledare.

Markanvzndningspro.jektet drevs frdn borjan av FAO. Det

visade sig emellertid snart att FAO lagt upp projektet pé

ett alltfdr teoretiskt plan utan nadgon verklighetsftrankring.
Den enda effekt det hade var att Ska de utl#Zndska FAO-experter-
nas akademiska meriter.

I bérjan av 1985 &vertog Lesotho ansvaret f6r projektet i sam-
arbete med ndgra av Sverige finansierade langtidskonsulter.
Projektet fick nu en mer praktisk inriktning. Man har lyckats
utarbeta markanvandningsplaner f6r olika nivier och har an-
stdllt markanvindningsplanerare i alla tio distrikt.

Den stora fragan ar huruvida landet och dess befolkning
kommer att ha ndgon nytta av projektet. Inte ens de utl@ndska
konsulterna tycks vara dvertygade om vardet av projektet.

Markvardsproijektet i Mohale’s Hoek-distriket stder om Maseru
ar ett f8rsoksprojekt som ska kunna kopieras i andra delar
av landet. Insatsen syftar till att f2 bybefolkningen att
engagera sig aktivt 1 markvadrd. Man anviander sig av for
bSnderna k3ind arbetsintensiv teknik. Byns befolkning beslutax
gemensamt om vilka markvaArdsdtgdrder som ska vidtas. Genom
projektet far jordbrukshushallen tillgdng till subventionerat
- utsdde, konstgtdsel och tradplantor.

Hittills har detta projekt uppvisat positiva resultat. Det

ir de enda av de svenskfinansierade projekten som tal en kri-
tisk granskning med utgdngspunkt frdn andra bistindspolitiska
mal Bn oberocendemalet.

<
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Telekommunikationer

Det svenska stddet till Lesothos telekommunikationer har pa-
gatt i drygt tio Ar. En avsikt med projektet var att g6ra Le-
sotho oberoende av Sydafrika for sina intermnationella tele-
kommunikationer. Man har satsat pd mycket avancerad
utrustning och teknik.

Det a&r nu 1latt att ringa ti1ll t ex Europa eller USA frén
Maseru. Att ringa till universitetsstaden Roma nadgra mil

frdn Maseru 3ar daremot ndstan omdjligt. Det ar ocksd svart
att ringa till afrikanska lander bortsett frénm till Sydafrika.

Beslut om att avsluta den svenska insatsen inom detta comride
i mitten av 1986 fattades for flera &r sedan. Genom den stora



satsningen pa avancerad teknik har Lesotho emellertid gjort
sig beroende av utléndska experter ytterligare en period.
Sverige fortsatter darfor med tekniskt bisténd Atminstone
+ill mitten av 1988.

Insatser utanfdr koncentrationsomridena

De tva dyraste insatserna, flygplanet och landsbvdgdselektri—
fieringsprojektet, ligger utanfor koncentrationsomrédena.
For vardera insatsen har Sverige anslagit over 50 milJjonar
kronmor hittills.

 Flygplanet begirde Lesotho 1983. Man ville minska sitt totala
bercende av Sydafrika p3 flygomraddet. Lesothos flygbolag,
Lesotho Airways, hade d3 inga utrikesflygningar mer an till
Johannesburg dit man fl&g dagligen med ett inhyrt plan fran
ett sydafrikanskt flygbolag.

Lesotho ville fa mdjlighet att flyga till andra lzander 1 re-—
gionen. For det #ndamadlet behdvde man ett eget flygplan.

SADCC tog upp en flygplansleverans till Lesotho som ett SADCC-—-
projekt. Efter mycket Gvervigande gick Sverige med pad att
finansiera och inhandla ett begagnat turbopropplan, en

Fokker F27-600.

Forutom sjdlva flygplanet bestir den svenska insatsen av reserv-
delar och verktyg (inklusive en reservmotor), perscnalbisténd
(piloter och flygmekaniker) och utbildning av inhemsk flvgande
och teknisk personal.

Ett villkor for den svenska insatsen var att planet huvudsak-—
ligen skulle trafikera andra SADCC-138nder. Botswana, Zambia
och Zimbabwe nimndes i projektavtalet som lander som planet
skulle flyga till. Enligt avtalet skulle man emellertid ocksa
fa flyvga dagligen till Johannesburg med det svenskfinansierade
planet.

Planet levererades i september 1985. Under en 1l&ng tid anviandes
det huvudsakligen for flygningar till Johannesburg men chartra—
des flera ginger av UNHCR for att flyga flyktingar till Zambia.

Efter pa&tryckningar fran Sverige bdrjade man under véren

1986 att flvga en g&ng i veckan till Mocambique via Swaziland.
I juli 1986 borjade man dessutom att flyga en gang i veckan
+£il1l Zimbabwe via Mocambique och Swaziland.

Flygningarna till Johannesburg fortsatte man med. Dessa &ar
vinstgivande medan de bada andra gar med fOrlust, sarskilt
den till Harare.

Intresset i Lesotho f6r flygningar utanf6r Sydafrika var
bade under Jonathans tid vid makten och nu under militdrre-
gimen timligen svalt. Bara den hgsta ledningen har forstatt
det svenska villkoret f6r gfvan av flygplanet. Helst skulle
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Lesotho Airways och dven finansministeriet vilja anvinda
Fokkern f£6r vinstgivande flygningar till Durban och Kapstaden
forutom till Jobannesburg.

Situationen blir inte battre av att Lesotho Airways infor-
skaffat yvtterligare ett flygplan av en typ som man inte hade
tidigare med allt vad det inneb#r av behov av reservdelar, ut-
bildning, personalfSrstédrkningar etc. Nu bar man tre stycken
Twin Otter for inrikestrafiken och den svenskfinansierade
Fokkern och den nva Dorniern for utrikestrafiken. Dorniern,
som tar ca 20 passagerare, ar inte alls lamplig f6r flygningar
pad s3 hidg hdjd Sver havet som man maste flyga i Lesotho.

Under sommarhalvaret kan det inte ens lyfta fullastat fran
Maseru. Det #r otdnkbart att anvidnda det f6r flygnindgar 1
bergstrakterna. Lesothos lilla flyghbolag har alltsa sammanlagt
fem flygplan av tre olika typer. Ligg dartill att militarradet
har kopt ett eget turbopropplan av en fjidrde typ fOr sina

egna behov av utrikesflygningar men som &nda drar pd Lesotho
Airways resurser. T ex #r Lesotho Airways chef den ende
lesothier som kan flyga planet.

Flvgningar med det av Sverige finansierade planet £111l andra
sydafrikanska destinationer #n Johannesburg vore ett brott
mot avtalet mellan Lesotho och Sverige. Sverige har inte
heller velat ens diskutera en s3dan mojlighet.

F5r Lesotho Airwavs och Zdgaren den lesothiska staten d@r situa-
tionen besvirlig. Aven inrikesflygningarna gdr med f£orlust
och den enda rutt som ger en vinst #r sdledes de dagliga

flygningarna till och fran Johannesburg. Flygbolaget ar

konkursmissigt och staten maste ofta skjuta till kapital.
Histen 1986 kunde t ex flyvgbolaget inte betala forsakringarna
p& sina flygplan. Risken var stor att de skulle tvingas
stzlla atminstone Fokker-planet pd& marken. I sista stund
betalade dock finansministeriet mycket ovilligt forssdkringarna

Det s k landsbvgdselektrifieringsproiektet avser ingen utbygg-—
nad av elnzitet utan en forstiarkning och férbattring av nuvaran
de nst. Det bestaAr av transformatorstationer och Overféringsle
ningar. Nagon elfdrsdrining till vad man normalt menar med
landsbygden innebir det inte. I princip avser det fSrbattrad
elforsdrining till ett antal av landets distriktshuvudstader.

Endast nadgra f& procent av landets befolkning har tillgéng
+il11 elektricitet i sina bostider. Byarna Zr inte alls elekt--
rifierade. Det svenskfinansierade projektet innebdr ingen fir-
andring darvidlag.

Nidstan all elkraft importeras fra&n Sydafrika. Den enda elektri
citet som produceras i landet genereras i ett litet antal dies
generatorer.

Forsta etappen av detta projekt finansierades med en fOrmé&nlig
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svensk kredit, via BITS. Den andra finansieras gemensamt av
Sverige och Norge pd gdvobasis genom SIDA respektive NORAD.

Nar Sverige gick med p3 att bistdndsfinansiera den andra
fasen gjordes det klart for Lesotho att detta wvar en engangs—
foreteelse. Nagra ytterligare gévomedel frdn Sverige skulle
inte kupnna bli aktuella, 3tminstone inte forran Lesotho
borjade ‘producera egden elektricitet. :

Finansiering av en tredje etapp p& samma villkor som for den
andra diskuteras nu mellan Lesotho, Norge och Sverige, trots
Sveriges tidigare stdllningstagande. Det tycks t o m vara sd
att det Br Sverige som driver frégan om en fortsattning har-
dast medan Lesotho bromsar. Antagligen ligger patryckningar

pa& den svenska regeringen fran buvudentrependren ASEA bakom

Sveriges agerande.

Om Lesotho pirmar sig Sydafrika mer #n man redan har gjort
finns det anledning att Svervaga om Sverige dverhuvudtaget
ska fortsatta med sitt bistdnd dit. Redan nu &r det tveksambt
om bistandet kan fSrsvaras. Sydafrika tycks ha fatt Lesotho
dit man ville. Landet har praktiskt taget blivit en lyvdstat,
ett internationellt erkint "bantustan™. Sydafrika skulle
szkerligen girna se att de sk sjalvstindiga staterna inne 1
Sydafrika finge samma stdllning och erkzinnande som Lesotho
har, och att de var lika litet kritiska mot apartheidpolitik
Faktum 8r att man kan hSra betydligt mer kritiska rdster
bade i press och i radio imme 1 Sydafrika #n i Lesotho.
Lesothos statssgda radio yttrar t ex aldrig n&got negativt
mot Sydafrika.

Om Sverige emellertid fortsitter med sitt bista&nd till Lesotho
mi&ste det fA en anmnan inriktning #n det har nu.

Bistandets nuvarande karaktir av okritiskt std till av
regimen fdrda politiken maste andras. Stodet madste riktas
mot en definierad malgrupp av landets fattiga bqfolkning och
inte till byrakrater i Maseru. .

Av de nuvarande insatserna boSr endast markvardsprojektet vara
kvar i sin nuvarande form. Detta projekt kan & andra sidan
uttkas och spridas till andra geografiska omrdden. Det
sysselsittningsfrimiande projektet mdste revideras sd att

det Atminstone blir vart namnet. Manga fler arbetstillfdllen
maAste kunna erbjudas. De metoder som har utvecklats av
projektet fir konstruktion av vigar och landningsbanor bor
spridas och anvindas ocksd vid andra byggnadsarbeten. Fler
ministerier #n som nu bara “"ministry of works" bdr kunna
utnyttja arbetsintensiv teknik och dra nytta av de erfarenheter
som projektet har skaffat sig. T ex skulle jordbruksministeriets
arbeten med terrasser och kanaler vara lsmpliga f&r arbets-
intensiva metoder. Dessutom skulle "ministry of works" kunna
bygga fler vagar enligt dessa metoder — det ar bara en brak-
del av de vigar som byggs nu som anvénder arbetsintensiva me-—




.83

toder.

Ovriga insatser bOGr avslutas. Frvaltningsutvecklingsinsat-
sen har smd mdjligheter att kunna leda till né&got positivt

f6r andra #n elitbyrdkrater. Sverige bdr dessutom inte
samarbeta med en forvaltning som uppenbarligen samarbetar med
Svdafrika. Markanviandningsprojektet dr, trots att det har
blivit battre sedan FAOs engagemang upphtrde, alltfdr vagt

och har -sm3 chanser att 6verleva utan utlindskt bistand.
Vidare kan b8nderna sjdlva, utan inblandning frdn staten,
avgdra hur deras mark biast ska utnyttjas. Stddet till Lesotho
Airvavs ger konstgjord andning till flvgbolaget. Alternativen
tyvcks vara att vi mdste vara kvar som bidragsgivare till
flvgbolaget for all framtid, att det g8r konkurs eller bdrjar
anvianda planet pd flygningar till sydafrikanska destinationer.
Elektrifieringsprojektet ar bra ur den synpunkten att det

ar dyrt - det ar svart att gbra av med tillgangliga bistands-

- medel. De andra effekterna av projektet Ar att de tva eller

kanske tre procenten av hushadllen i Lesotho som har haft
m3jlighet och r3d att installera elekticitet fir en nagot
sdkrare eltillfdrsel. Den viktigaste effekten ar nog @nda att
de norska och svenska entrepentrerna EBNERA och ASEA fatt in
en fot i Lesotho och skaffat sig kunskap och kontakter som
kan vara bra att ha sdrskilt om det stora Lesotho Highlands
HWater Project kommer att realiseras.

Sverige bdr fOrscka hitta alternativa kanaler for sitt bistand,
som mycket val skulle kunna minskas i antalet kronor raknat.

Enskilda organisatibnef har hittills inte utnyttjats i det

" svenska bist3ndssamarbetet med Lesotho. Av svenska organisa-

tioner d@r det bara Rida Korset som har verksamhet i Lesotho.
Inom markvadrd och sysselsdsttningsfrimjande insatser skulle
lokala enskilda organisationer kunna engageras. Andra arbets-
omriéden lZmpliga fOr samarbete med enskilda organisationer
btr inte vara svart att hitta. Sarskilt angeldget ar det att
n3 kvinnor, som trots att de helt ansvarar for Sver hialften
av hushdllen p g a att s3 mdnga m@n arbetar i Sydafrika,
saknar mdnga grundliggande rattigheter. Sakert finns det
intresse bland svenska enskilda organisationer att samarbeta

" med lesothiska kolleger. Samarbete mellan svenska organisatio-—

ner och de olika kyrkorna i Lesotho ligger ndra till hands.
Ingen har s3 bra f&rankring pa landsbygden som kyrkorna. De
driver ocks3 ma3nga egna utvecklingsprojekt.



